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©[ 07 vonderfull country,’ back in-France, the less fortunate read the' " e T
,* mm e ﬁ,;ech‘lvahom ‘novel-of Amadis.de.Gaula, studied and admired- the S

"+ - frescos, admired the. ?1ack pa1ntjngs 1;11 "la .quinta:del- sord"‘
Goya' S. residence outside Madrid, 'and the. Tauromagma - 'He: gave .

4 g
. ! b

Few ere tﬁe cr1t1cs who discussed Baudelaire and Goya,

- ,"'and those who do, generally.insist on what Baudelaire owes. .

to Goya, THere is however another way of studying their -

‘. relattons, ‘and that s to consider Baudelaire's new. approach

to" Goya, fis- abﬂ1ty to sense the' true:spirit of ms works, -

- and” express 1t with a rare and valuable: toncision, " Such Nﬂ"l
" “-be the first a‘lm of our study: “to prove that Baudelaire's: Ol
.. critictsm of. Goya may be:considered as new: and revo1ut1onnar'y,” ST e T

i replaced in the social and artistic context of ‘the ttme. . "= = = . oull

- Spain s the favourite topic of discussion in France -around ... .~

- ,‘1830, and one;of ' the most’ Important sources of Anspiration.. . - S
. - among- poéts and writers; Contes.d'Espagne et'd'Italiey Espana
.+ % .are. published around that time, —Arti{sts as famous.as. Chateau-",',yi
o briand, Mér1mee, Gautfer visited “that: country. g]or1f1ed By Cooc e
v »the. romantics ‘While: those “travellers: discovered Spain,. the 4;.',‘;.' AR

rugedeness ‘of some regions. the ‘coleurful folklore of that

Spanish masters, 1ike: Ve1azquez and Muri170, who. "colld ‘so

perfectly recreate -those "majas” and’ "toreros“ ‘who' -stood:. for
.- an tdealized:Spatn:. .They. admired.Goya as well, but only: for'

his Caprichos, his only.work to be known in France then. The

; "','romant1cs appreciated most1y 4n- his engrayings the, fantastic’.

‘atmosphere; tHose monsters and mtches wﬁo were 5o much er

*.."  those-of C8lestin. Nanteuil, .- .- ! : .
' - 'Gautier had seen-much more: he. had gone to Spain, had stayed
. -there for six month; and had perfectly recounted his trip in ...
.- Tra los montes; £aut1er had -seen the different aspacts of Goya's .
. Works:. he visited: San Antonio de la Florida where ‘he saw the . v

o Y | complete account’ of what he’ had discovered in.a short. study

‘7" of Goya's painting.’ Although he wonders. at his unusual rway of. | S
e - _painting and’ finds-him prodigious, he does not:sense :the complete DU PR
ST ©.originality.of such a-genfus, and . finds-1n his paintings some Loy A
S .. "-resemblance with Velazquez and Callot; this,. Gautier'follows .. E SRR

: “ -the romantic point of.view: Goya, according to him, offers us-a’ e
e s -unique portratt of the Spanish. soc1ety, thanks_ to. his work, all R TN

o . that’ exotic.atmosphere that will soon dfe, will be preseryed for SR
- ‘ever, " -Hére 1ies his ‘genusi " in-his hability to.paint and. . Sl
" satirise his soc1ety together #ith a rare prectseness ..., - s

R _Baudelaire had- also discovered Goya, it was even, accordtng to L
2 . some of fis fr1ends, .one of his first ‘passion; wh1ch will increase” AR

.- after his meeting'with Delacroix, -'One can:sense that enthousiasm -~ = "+ ... -

%~ in the very few- paﬁes ‘he: devoted to .Goya"in De quelques car1catur15tes R
; s étrangers, in which: we note a‘gcomm ete" understancﬁng of Goya's . PR
-:genus Goyg. he e>.p1a'lns, more than 2 mere"couleur locale L



Not;.that he_cr1t1c1zes untier 5 study on the contrary.
advfses everybody -t0: read ‘{t; but he.15 - 1ooking for: somethitng
. far more 1mportant.‘_‘ ‘He_ wants’ £0 make clear that Goya's work can
;8150 be. Judged ‘on amuch superfor_level, the level of ‘univers
" sality; the:men, and ‘women.he paints are not only Spaniards they
. have sny nationa]ity‘. ﬁetten.sﬂﬂ they are universal; - Here ltes .
+ ‘hts gentusi - in Ais. capacity ‘to- express’ 1n his works all the~- L ¥
9rotesque and_absurdtty of fuman:1ife; .- 4

-Baudelaire in:sensing so perfect]y Goya's' feeHng reveals=--
som_ethtng ‘eyen .more ‘important, - and. that 1s how close .7
" those two masters were.in terms’of, philosophical 1deas, ~Such wt'l‘l
Be the' second goal of our study:: to prove that there was: between
* those hgp men. 8. comp1ete""‘s1mi11tude de pensee" '

'x
l
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,!;' Baudal ai re/ef Goya :

L '__'.1es ohstae?es-
sl "'_'de la v'le et 1 extase de la v1e“ (I) 'I'absurde de notre

: ,‘ acondit‘lon htmaine.l':'; ‘. r \

S

remarque de Baude‘uﬁre, r6f1éxian destinee 2 Edgar M'Ian , s '

- » . 2 e 5 ¥
s e 4 & “i *»
¢ " ‘.\‘ 1 . 5

4 t ) “_._____,,’-"'_' Lo
[._ . 'm'rknnut:'r-mﬂ'l_ : X ',

deux génies qu ap nt ri

:tourmenté et un Goya bon viwant, et. en fait. $i on

'.'regarde attentivement, un pomtrcon'mun qu1 fait f1 de tous

tuus deux ressentent et ana]ysent "1 'hdrr'eurw

i D
2

Chacun 1 exprime a sa man'iEre, se1 on: son genie, mafs

b ke 4 YLt

3 A L ff"‘ o o ) o ;

au bout du chem1n et ma]gré une genEration de d?fference, e T _\ =L B
‘car quand Goya meur-t a plus de quatre-vingts ans Baudelafr'e il R

» " g E 5 O 13 ter,

Y

-

Ll ? _.-,nchnirablement ressentie et exprimEe Pan* Baudelaire- devant St T \
1% cette un'!on d'esprit on pense aussitat & la ceTEhre‘ o o R Y s

qﬁe sepf. ans Ies unit une smﬂitude de pensee'-., t_’*.‘- " T
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i — - patiemment trqdmt Poe?. Parce . : . - B

N P-_’/sw'ﬂ me/yessenblatt, .La premieré fo1S B N
7 que -}'at ouvert un Tiyre delut, - v .. o e T T T e
'afw.(..;) non ‘seylemént des . gy Bt TN AT R

_sujets révés par mot mais. des’ phrases R : E

" pensées par nioi et- ecrltes par hﬂ |

. ¥ Tngt ans'avznt.". CZ[ B

CM‘ ﬂ s'agit bienﬁ'

- g

u mEn]e sent‘lment.: ;,

pa‘rfaitement soq géni : o
". ST Jusqu'a présent 1eL cri)ques n'ont you]u déve10pper

o
- D

L h que le premier 'aépé'ct de Ieur relatfon- “ce que BuudeIafre LT :
‘ : % doit a éoya" (3) demarche qu1 consTste a trouver‘ dans ;‘-. ,' " j
a 5 certai nS pOEmes baude‘ramens des 1mages des gm‘ce | "
5. tee S "" ou des personnages goyesques, on ctte 'I'exemple merveﬂleux L U B

, g ;f-‘ ‘ de concision des Phares, ¥ s : ".‘ ’ e i ‘
, * ‘""-Z , e e "Goya, cauchemar p“IeT “e:. ;:hosesv 1nconnues L B ;':53.-".."1'-" P
i 0 A . De . foetis- qu'on fai cufr'e au milten des sabbats, q

B e BT S il De 'v?eﬂ'les au' et ‘d'enfants. tautes nues, SR LT

. ." . . L0 ' & ', / b A A -
ST et chacun d'y trouver la transpositton poetfque de -" .
g T ::1 2 .lA :) :" ) '.':-'A.:»l. l. 5-'.’ 7 ..' " ..."‘ '
L “ certaines p]anches des agrices, COTl'ln\. 1B1en tirada esta, ou, A
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dire 1e servip’g..post-mortem que\_ Baude]a-i.re rend’ltn 3 27 Rt :
ok af qu.e]ques"Hgnesxd'-une»'-admirable _go_qf 05
q.'l‘si_.on ce: qu' ur;’e. :Qe'n.é';af:ic;g .‘r:orh'a—'rrl{;{‘ijuer- e ; s '
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' et nntre sujet dans toute sa profondeur.;lPour ce.. fa1re
r’ ¥ nbus avons déc1dé de ‘consacrer nos deux bremiers chap1tre5 V
f::"',f:{-.:' au dix neuviéme siEc'Ie frang\;i‘s en: général ma'is ,sur-"‘-’-' ; »
-Z, tout a ]a réaction des Franéais devant 1 art espagnol ‘ "
L etw p]us particu]iérement Goya. 1Y nous semb'le en effet -
& ‘ .-ll._-._;ap‘ltal de bien~ compranﬂre quel Etmt 1 enguﬂément > Al 2 ;‘I:
,\ < .d'aiors pouriles choses de 1 Espagne et Ie dépayseme"t _
- hors des frontiéres fran;m ses. et de b1en saisimomment
; ! G eat pourquo? noua avons voulu bpposer au jugemefntf :
'..'-:' e artistique de Baudela‘tre ce]l.H de Gautier 1e grahd Wl .
v wuyageur. 'l'hispaniste. 1e romant‘lq’ue. 'Ie, critique d art

" ; bref le résumé presque parfait de la génération qu : ' 1

o 1es pTus beaux Jouris du romant1sme vers 1830 Et c‘est

\’ ‘. ; seu1 ement apr‘és'"'avoir etudie Ta d'lfﬁt:u"lté que connut "

!' 1 oeuwre de Goya en France pour s 1mp1anter, apras aw;ﬁ

* " goﬂte aux tendances romantfques et a 1a. fougue de f/

: W N Théuphi'le Gautier qué_ ncus verms c1airelerﬁ.’/§ que s
:‘.."-';‘:[,:' Baude'lair“e—-a'PPwté de nou\'_:_-' a C”HQUB’ d art "“ X
* . : Fran-ce\. A : rA ORE rl : : ,
}' e i ' g Con;lmant Baudelaireldécouvrit jl Goya? Pqur‘quoi \

; Ha exi;r'lma f-1'l son a‘dm{ration pour ce géme n;éconnu en

France? Queﬂes sunt 1es raisons et 1es cirltonstances

qu1 réunirent dans un m!ma esprit ces deux hommes?
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sont 1es quest1ons%
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auxque11es nou
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:biq'"du'meme sehtfment qu 11 s agi .Tuﬁé"mﬂmg
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w

on d' esprit, upe mEmevpensée

muni

définir Ee ﬁ;:Jées deqx ﬁomﬁés ﬁvéient“éh cbﬁmun. et qué'E” > e
traits;b"ticulié;s‘dg 1tseﬁ§re déﬁé&ya purent eve
e ﬁahdé\airéﬁdé Eéls“échos
“poe, ‘éoya.géprois hommes 1Solés
:fféi;.u@f;.gsr hﬁ; ﬁEme
_métaphysiqugzle'abéﬁrde Je 15“v1eﬁ1”1
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On-s est tant pench

é sur Baudelaire et P
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1ntér!t vers Baudlla1re"é

y trouver cette
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‘ : CHAPITRE PREMIER
. GOYA EN FRANCE AU XIX SIECLE
’ - ",
i Francisco de Goya'y Lucientes ne fut pas reconnu
e en France du, jour au ‘lendemain; ‘sa découverte pdf les
. - N Frangais fut un-phéncm2ne progressif. Malgré les anndes
. o D q . : R - . ' _ ' £
. A , <+ ' que le pejntre passa & Bordeaux -entre 1824 ‘et 1828 (I)
% T T S . o
iﬂ, _.'11 semb1e‘bue'1es'Fr&ngais ne se soient que trés peu’
) penchés sur le gén‘le de: cet Espagno1 En\gxﬂ 'Goya‘avan_t;
TTE »f,“ - avénement de 1'ultra- romantisme des années 1830 1840

é#’ .(-;?2 *.“ n était connu que de quelques :n1t1es et leur jugement sﬁr

] o Franc1sco de Goya reste encore fort loin de 1a clair-

;{‘ o, -voyancg de Baudelaire ou ménd de Theophf1e Gautier.
si.l'on remonte dgps ié temszpdur Essgye;*de trouver

-~ | 'quand_l'l"‘oguvre. d‘e Gdya; ,apparut en France pour l&.premi2re
fois, g?'cpnstat% qﬁ'a la:finldu‘Qix;huifiémé sidcle
.d&ja, Goya était sihon connu, &u %oins nommé par deux

écrivawﬁs fran;a1s Bourgoing et‘Hﬁ*&@lcj Le premier est

1”auteur d'un ouvrage 1nt1tu1e Le nouveau voyage en

§9agne ol i1 décerne 2 Goya dhe ment1on honorable;

~ :
~" tandis que le second Muriel, tradu1sant 1 oeuvre d un“
. % . row T ) . . . :
- e ~ - ariglais Coxe 1nf1£u1ee L'Espagne sous les rois de la maison
: ¢ - . . .o . ' . .
. " . de_Bourbon formule sur_Gan un jugement pour le moins
% )




sommaire:

"Goya signalé par la grice et
la 1égéreté de son pinceauv ... " {2)

Ces deux références 8 celuil que 1'on a appelé pire de -
l1a peinture moderne sont'bien superficielles, et i1
est permis de penser que ces deux éc}ivains. si-peﬁ
intéressés par Ta peinture espagno]e}-contr{buEreh;
bien peu -au triomphé du génie de'GUya pﬁfmi nbua

" 11 :faut attendre EugEne De1acro1x pour vc1r apparaTtre_
un réel 1ntér€t en 1 oeuvre - -de’ Goya. ma1s encore trés:

b

;restreint. Pourquo1 et comment découvr1t il ceTu1 qui .

‘a11a1t devenir 1'uyn de ses maftres? .L° exp]icatﬂﬁn_en '

1

est fort simple: 1la famille Délacrbix était trgs amie
avec les Guillemardets dont le pEre avait &té ambassadeur
en E;pagne; il avait profité de son séjour la-ba§ pour
obtenir dé'Goya,son pﬁrtrait; monsieur GuiTlemardpt |
rpossé&dait eéalemént chez 1ui Je portrait de "la m;rqﬁesa
de 1as Mercedes". HNul doute que Delacroix- ne découvrit
chez eux le talent de Francisco de Goya I1 en fut
d'ailleurs teilement marqué que lorsqu'il cqnhﬂt les
Caprices, i1 se mit 2 les copier:

"Michel Floorisone has shown that

Delacroix knew; used, and may even;

have owned a copy of the C agrichos

thanks to his fr1endsh1p with the
Eui]]emardets.“ {3)




¢ -
En 1824 donc, en I8I7 selon certains histortens mats cela
n'est pas encore prouvé, Delacroix connatt fort bien

les Caprices de Goya puisqu'il en fait des copfes,

'There s in any case no doubt that
by 1824 fie was got only familiar
with the Caprichos, but was actively
engaged 1n copying them; in march he
records fiaving looked at them with his
brother Edouard, and the followtng
_ month, fascnated by 'the recently -
- -perfected technique of 1ithography and
. captivated by the Caprichos' biting -
- © - satire, he was forming new_projects - .
. . tnGoya's vein:"- “(-..) Essayd de 1a
- 11thographie, projets ‘superbes & ce - -
sujet, Charges dans Te. genre de Goya “(4)

"Ete ‘eit justement en 1825 qu apparaTt en France la
premfére edttfon des Caprices, " chez "Motte eéditeur, rue

des Harais n.13, faubourg Saint Germain"
,"En el reg1strc_1ega1 se 1nscr1bio .
con el n.995 de diciembre de 1824,
por Motte proprietario y Motte -
grabador, diez litografias, y th
el n.2 de enero del 25, 1a cubierta
registrada y grabada por Motte,-que
- . dice: Caricatures espagnoles ni plus n1
moins par Goya. En l1a bibliografia
de la.France se anunciaron respec-
, - tivamente con 10s numerns 33 y 40 en 1a
entrega del 8 dé enero de 1825.
Impreso en papel rosa. con el tftulo
#» muy blen caligrafiado y con el grabado.
, en el centro que 1leva el t{tulo
Ni plus ni meins.” (8] 4

>

On ne saft toujours baé qui copia les Cagrices,;'mat;

Jean Adhémar avance un nom: 11 pourratt s'agir-dé

&

a——p =



| peint?e Francisco de Goya y Lucientes, et selon Hune

Louis éouTanger dont on connaft l'admirapjon pour Goya
auquel i1 emprunta.ﬁombre Qe ses persoqnages macabreé.
Voild donc Goya admiré et copié par le grand maftre de
la peinture frangaise, Delacroix, cependaht que les
aErice connaissent auprds _ ' - I 5
"De quelques rares artastes et’ .
" de quelques- amateurs plus rares
encore [..J" (6)
une'popuIarité grandissante |

Mais cet. enthousiasme n est que le fait de quelques—

uns, et si nous cherchons a savoir comment Goya L est

\
fimposé a 1a masse des Frangais, nous’ devons une fois de

i

vplus nous tourner vers les journaux qu1 sont a cette

-

époque les seuls moyens“de d1ffuser la culture dans
les miiieux bOUrgeois ; _ ‘
Le premier signe de 1' intérét plus marqué que Goya évei]]a

en. France fut 1°' artic]e pub11é en mai 183I dans la Revue -

'encyclopédique- Clest 1&, si 1'on fait abstraction de %h.
'toutes les allusions clairsemées sur Goya, 1a premiére'
. critique construct1ve et sensée de celui’ qui a11a1t

:devenir le maTtre de nombre de. nos peintres. Cet art1c1e

de quinze pages consacre ses trois derniers feu111 gi-au‘

de

) Arenas ces pages crftiques sant d une rare perspicac1té
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" que toute la’ bourgeoisie de I'Epoque Tit: Le Magaﬁfn o

+ "Como puede verse no és solamente
" -elogiosa, sino perfectamente
inteligente. Se basa en 105

Caprichos." (7) _
Oh ne connaft pas 1! auteur de cetasrticle.d'avant-garde,

,{" " "La prigera -persona en francia . .
S . [y quiza en el mundo que ha .
. proclamado su adm1rac1on poT

Goya[ ]"(?)

-

..n..

‘-K‘

o': b

: mais Nunez de Arenas avance un nom* céTUi de Adelaﬁde ‘

‘ de Hontgo]fier, qu1 évo1uant dans une amb1ance de pe1ntres :-f

e iy

_1et d art1stes en tOUS genres, aura1t b1en pu y découvr1r ik

e % . e

& -!es agrices de Goya 'ﬁ_{n‘. g:am H‘..*_;.iui;gf:; et

-‘,‘:CZ “Es en este ambiente de p1ntores »:_v
o 7t en el que cayeron Los Capr1;hos
y donde -Tes vid ‘Adelaide? Es que
_por Belloc pudieron conocer en al
departamento de estampas de la
"biblioteca real, -el eJemp1ar que
esta habia adquirido ‘en la'venta.
de V1vant Denon?™ (8)

' ‘Quoiqu i1 en soit, v011a Ie premier véritab]e témo1gnage

de la popu1ar1té que Goya connaTtra en’ France.'-

. Si beaucoup d' 1n1t1€s et L artistes admirent I'oeuvre de

< ce grand Espagno] bien peu prennent 1a p1ume pour: en

parler._ 11 fautvattendre 1834_pour tnpuvgrtde nouveau 4

B o T T . g
'_un article consacré a Goya.. Cependant on note un certain

'progrés, car 1 art1c1e en question paraTt dans Ie?JOUrnaf

\ A

pittoresque, 1'impact sera donc décuplé.- et
. g

R &

[

‘1“
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T BT "gn 1833 .one more popularizing art =~ - -~ .
i 5. - 5 Journal enrtchied the rank: *from the '
© s - ftrst year of its existence on, the :
- L% ..'Magastn pittoresque included in its o
" yarled-fare brief 11lustratéd articles .«
~on spanish masters. -As might be A
. expected the first gne was about ‘ 3
- . Murtllo, and. a full page of the ¥ 5
-+ Louvre's. Beggarboy accompanfed it. ] -
“The second was devoted, surprisingly -, . .- o
| © . enough, to-a painter-st{ll quite . - .-,""‘.; R E R
b4 uhknown: n Prance.even.though he: had _.::. -_.-,_'-:',-' o ], Slagiis © i
T, A '*-'-dted n ‘Bordeaux.only a few years - PR el S
I | e before- ' FrancTsco de Goya > Lucientes.“ CQ) TRl T e
PJur la premiére fo1s, va’rci re'latee dans cet art1c1é 1u “, P
K -. f. : Al ".,: .',".:'.::.. "..*:'-
‘ vie de Goya. Pourtant 'Ia m&ne annee 4&;13 I'Artfste, ‘ ,-,; ",' M & S0
pu’dHant une gravure de L} Gintra'l 1nt1tu1ee Le mariage ‘ R
uﬂesgu inspiré d'un tableau de Goya, 1'éd1teur ava1t T ee w5 ‘
it ; 0 *.f "‘
da s excuser de ne pm:vo?r donner aucun ranse. gnement sur- "
cet urtiste encore 1‘nconnu en Prance' Le magaSTn pittoresque
pour sa part fait un tour d'hor“lzon cornplet- d‘aﬁord 1a P oy
reprcductiun ‘de I‘wtoportm'rt de Gaya. puis un resume -'-‘" L g & EEEN
assez smmaire de sa ﬁe sans en ouEHer 1es E'IEments . - .
) 3 ) [ :'- .':3-"..
m&rquants' or1g1nes voyage a Roma et mEme sa surdfté du--'- - ol &g
R seton 1 express1on pudique de I'auteur, A 33 mauvaise K \ e '
o condu1te- on y fa1t a11us1on EQalcment a Sa Ha‘lson ;gvec '.¥ “ : %
duchesse d'Al Ise° Te curr'1cu1tm-\r1tae est do‘n compiet R | v
ot auteur de cet art'lcle semb'le avotr seJourné en Espagne, _— s y i
0L cap sa ccnnaissance de I’oeuvre de Goya'va Bien au-dela F i

] des connussances ‘rram;ﬁgas de 1'ep0que Hmttees aux _ L o il el e 0.0
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e agr‘lce ; On paﬂg dans cet. article de 1a decorat1on de “ e, LT
' 'éngse de San Antonio de la‘eﬁorida, de ses tableaux exposes b

‘ B musee de Madmd. et mEme de sa maison "1a qumta de'l sordo" i
T ot se1on 'auteur, N _" by Bz el .o 3
N P B T I vi'va1t en ar'tiste autant e, D8 ol Ea. fpgt - &
. v g “ . 4.+ _.qu'en.seigneuri-et 11.en. i T Al &
e o il e L '. . avatt-peint: 1u1-m§me 'Ies ‘:_', PR A T oL G i S - T
- -j' B muraﬂles." CIO{ Mg & R gl ".' z‘.-'“«;; o M e
s e e Le seu1 aspect negatn’ semb{e 1e comnentaire sur les agrices '1 o £ 7 e

on l‘auteur révéle une sensibmte artfstique reduite ‘malgre .,?~:-‘”'-"."..'_

: : P
L e L Y RS SO0 .;':‘"Ses car1catures qu'ﬂ appe]a,-lt e &
AR e ,. . ses ‘Capricesy:sont plus connues” . < B
W e T hons @@ ] 'Espagne que -ses tableaux; -yl
e A . ;.-‘-4" guoique ‘53 haine des prédugés BF L e
T L R es abus, et sod-patriotisme.nly S

o
= sofent: que ldgérement votlés, elles . ™ W
g et BT 1 -ne.sont ‘pas :toutes faciles 4. com- ™

i - ey R prendre :pour les 8trangers. E..]-'_ _ L :"'
St e . -Nous.avons -efipruntd notre, seconde, < . T g sife 0 LT o)
S o B S gravufre 3 une :série’ ‘decaricatupes. -.’ - LB W, g e
B P O T les’ personnages sont-des sorciers . b Cal AN O ]
S B Y + et des sorc1Eres. _A bon:entendaur salut,-".’ o e, . Tl B
o, l SE -nous avouons n! y r1en comprendre = (101 L B QL yaReA
o e En: formulant cette 1mpu1ssance 2 sa1s’{r 1e sens de ces Lo i S L
- o O A 1 chefs-d'oeuvre 1' revlﬂe en fa‘lt 'Ie ver1tab]e probléme i, g H
; T que I;guvre de Goya pose a ' art1stes de ce temps 1a, ’; _ A5 A
covnprEHens1on.-"',,,'.-::'--— - e S , e .'
gl B e Les u‘ltra-romantiques. admirateurs pour "ia p1upart de A TR O
ie P ".._ M ‘!,.;: .o ~¢"-' 1":1,
" a A Goya, contribueront souvent a sa popu1ar1tea ma1s raranent * “f, F, .
T, A l Sl compréhensidn. N faudr; pour' ce1a attendre Baudela1re ] o i e
823 '-. .«..-_: ,'.l . .-..:._ 9 e " P . i e .._ -‘:.‘ o ] ‘( _ "";:,."-‘”_:,: ; '_'.',':'.1:... N
B . UL
-b‘ i ‘v f " '




ol cipaI de son oeuvre. Dans ce cénacle,

et.ﬁiusitard-encbfg Mairahx.

'?:%Le chef de fi]e du groupe ﬂev1ent tres vite Vwctar

= wffﬂeugloppent Ies grandes idees du mouvement romant1que de "
X _','-cette époque "-a"i" " e

3'k'ff°3}“-' “Le dﬁmanche soir on ¥ entre comme i't- rﬁ

L Ecole romantique se forme véritah1ement ‘an 1824

-

C'est 1 époque du'"Grand Cénacle“ des artistes qu1 se

>

réunissent autour de Charles Nudier alqrs b1b1iuth9ca1re

a l Arsenal. et spéc1a1iste du fantastique thEme pr1n-

'3'“0n rencontre Hugo, Vigny,” Lamartine,
Dumas, Baizac, Musset, Sainte :Beuve, "
Nerva1 ‘Te baron, Tay]or, 1es perntres

“”llfkﬂ fréres Juhannot Devér1a-? (II)

108 .
! ¥

o P /dans_ un moulinj.on joue, on danse,; o=
Ce e :.'v‘ -on discute littératyre.. Toute .. ¥ -
~ NN mg g & équipe romanthue ‘est. 1a ou. W
ST Presque. (12) K "f» S _“,
4 j;EOn par]e beaucoup de fantastique, de.macabre. car 1 in- :'J
,;'nﬁffIUEnce de Nodier sur ses amis est considérabIe, et 1es
o f}foeuvres }es p1us Iues et les p1us parfaitement romantiques
'Qf :_de 1 apque sont sans nul doute Les contes fantastiques -5
‘N igd Hoffman et Tes. romans de Halter Scott, riches en paysages
1 {3Jinquiétants de nu1t brumeuse sur 1es high]ands d'Ecosse,
g riches également en renseignements sur le Hoyen age, £
."“'. . ., -':. 4 W . o e - i -‘
- < i - ' ety i

Louis Bou]anger, ‘Delacroix, les‘Qf:..u'.'agﬁif A

'fHugo. et c est dans cette atmosphére artist1que que 59 ;fffi.h?f:.
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s ! dire. soit l‘home—loup, soft‘)n loup pour ‘l'hr.mpe. i?nes deux -
T = : a]ternatives étant d'aiﬂeurs aussi peu ’rédouissantes 1'une
que 'I'qutre. : el & R g
- . A ses cOtES, Gérard de Nerwﬂ ThEophﬂe Gautter, A]phonse

) ':‘ " \ "I' L '

! ','.".“': ' A i Faase T2 N Ya® T 8 e . ‘_ . ® 5 i

anttque, ‘ o : 5‘.1_: _ _ ' "
Clest. en. 1826 qu apparais;;en 'des' et bal’l.ade.s. récue{I :
S de po&mes ol ﬁctnr Hugo montre c1a1rement a que'l poTnt 4
11 est mrque par. Nodier et son goﬂt du macabre.' La Ronde
du saﬁbat ba'l'lade que Louis Bou'langer 1I'Iustrera quatre ans
\ :7_ ¥ plus turd en est un mewei'neux exemp'ie- F s =
’ k - ::. o "Voyez deyant les. ﬁurfsl :;!e ce noir fmonastP.re . :__--'
Sl el T o oLa lune 'se voller comme pour un mystere,: ot
Fadgn Lt ey LS j._L‘espr1t ‘de minuit passe, et répandant: l'effroi_ > g

3

ePoque g1or1f1Ee par les romant1ques au. detrhnent de la Gréce

" e Suvemes o Douze fols se, balance au. battant du beffrol.

Sett. La nutt @branle] 'afr, roule, et longtemps. encoi‘e
;- Gronde, comme:enfermé’ sous la cloche sonore, *

Gl J. . Le silence retombe avec'1'ombre.,..  Ecoutez. .

Ce guﬂt du macabr-e est redéveloppe ot ampH@e par Tes, .Jeunesn ' '

France. qut sont’ sans conteste, 1es ‘maftres en 'Ia matie're

-Ce groupe de romantiques echtweIES et extremstes, aff’fcheront

dans leurs oeuvws, auss’r b‘ten que dans Ieurs ‘vies. un gout

+

- démesure puur 1e no1r, T'horreur 1'effr'01. 'IE gﬂtmcl“e

avec: e qu'ﬂ @ de plus terriﬁant Petrus Borel-, leur chef, - .

. '.. _‘ 3 affuble d un surnum Ed'iﬁant ]e lycanthr'ope. ce qu1 veut

14.

e ST pusse o c1ameurs° Nui Jette ces c'iartés?" (:3) 1=
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“'La légeJde des siacles de Victor Hugo._-"

:‘sour1antl damoise]?es et cﬁeva11ers —mais plutbt dans son

Br% ‘Augustus McKeat, Phﬂotée 0'Neddy, auxquels s ‘ajoutent
queiques peintres et scquteurs aff1chent une attitude -

|
antf—conventionelle au plus.haut degre; tout était mis en

|

pour avo1r 1'air ausst moyenageux ‘que possrble. T

' Dans. 1'oeuvre de Ebre1 et surtout dans hagsodie » On
'_note quq bon nomﬁre de poemes ont le Moyen-age pouy

'-.cadre, Jans des’ decors qu1 deviendrpnt 61ent8t ceux de

L

-' [l

o ) A i
Passion pnur 1e Muyen qu dcnc non dans ce qu'TI . de

l

q;cﬁté obscur, ouBliettes cachots donjous beffrois et nuits

sans lune ) ;?ff _
Gautier luiqméme exploita cette 1dée. B?en que tardtvement
dans La coméd1e de 1a mort pub11ée en 1838 on TI f1t

,preuve d'une rare V1rtuosite en matiére d'atmOSphere
‘macabre, empioyant a profusron tout cet. uttfrail Iuguhre
L digne d un Gnya On retrouve encore p1us tard cette i |
'attirance pour 1es cadavres 1es’ tomﬁeaux et Tes ,
"::_squﬂettes dans up poéme - titre s1gn1f1cat1f. __Q_Q_@L" L4
.'.,;et tombeaux On y voit 'la transpos1t10n poEthue .

du, capnice de Gaya Y aun fo. se van ainsf qUe des

i S1mulacres de 1a mort de Holbein i ¥ "Z"f'T -

I5

L N
v



"Il stgne les pierres funibres

De son paraphe.-de fémur .

Pend son chapelet de verttbres

‘Dans les charnfers le long des murs;

. Des cercuetls 12ve le couvercle -
Avec ses bras aux oS pointus;
- Desstne ses cOGtes en cercle
~ Et'rit de son large rictus;" (14]
Cet exemple leuStre c1afrenent-cétte caractér1st1que du

'Fromantisme. ce gout du macabre qui nous pr!occupe tant,_

- car c est grace a cette particuiar1te que 1 oeuvre de‘Goyaff

- obtint droit de c1te en. France

La Huse frangafse. 1e Journal du cénac1e. rend

\'ame en 1824, C'est 1'echec* 1a méme annee lui succ&de S ; L

le G1oBe ‘dont 1'1nf1uence ailalr dDM1ner ie mouyement
ramantigue. L'aquipe de ce Journa1 comptait dans ;es

rangs Stendhal, :Heriméé, Safnte—Behﬁe,;tous'animés bar

Iy profond cosmopoiittsme . ' i

' "Leur romant1sme etaft donc essen- -
tiellement caractdriséd par le .

* souct d'ouvrir. toute grande Ta’ .
Tittdrature frangaise aux .fnfluences .

-4-1'esprit frangais du-nationalisme
‘Tttéraire.: Les jeunes geps.du

'a’slobe se prnc]amaient cosmopo11tes " (151. '

B C étaient 1a Ies vrais debuts de !a grande pass1on des
romant1ques prrient, 1 gxptisme, la Terres. Sainte,’
le‘yoyaqg. ‘L'idee ne vient Eas de naffré:: Lamartine

r

&trangBres[:}) 11.fallait Tibérer .

16




g f*;‘”du pittoresqueu

' et san voyage en ?:;Eng,/ehateaubriand et son séJour _
- en Terre Sainte .d*abord et en Espagne ensu1te, ava1ent
-déja mq/ifégzg/un grand 1ntérét pour 1 Grlent pour ce
//

,/qu1/§ta1t hors de France, 1oin des sent1ers battus : l v "'_:~;;
n éta1t de trés bon ton de fa1ré "1e Voyage{, ma1s_, - |

-‘:11 manquatt sans doute au voyageur d'a]ors l oei1

AR i

.fatteﬁt1f et cr1t1que, un rée] dés1r de compréndre Ies f:,-"’
T'peup1es qu 11 rencontra1t,.une so1f d apprendre 1eurs ifij;”:lﬁw'iji}

”Qflois et 1€urs coutumes, en un mot un gout 1rra1sonne _
Tel]e est en effet 1 amb1t10n du e f{fPJ?}j,f:Q*'

’ ﬁ”ﬁfromantique de 1830 tout vo1r, tout comprendre.,néfﬁf;}ﬁfﬁﬁfifi7~;s

"“Reconnalssons chez eux le beso1n T
parfo1s tourmentant de-se. d1stra1re,, T
“de fuir .le commuh et le.banal de'- Ve R
;;~‘la ‘viey 1'horveir du.présent, cette Atf[f?-; T

L.oanxiéte. 1déa1e qui nous, porté 27 une” e e

S - yiey 3 une patr1e, d-un c1q1 me111eurs,?$:7fﬁﬂ_f e

la grandg nostalgie de 1'dmey. le ‘mals Lo e

oo - del1tavenir” comme 1'appeTait.Quinet, LT L T
F .0 Une. force secréte qui poussait vers. ]esg-uj{’; R
:;_;grégions 1g;§rées, o0 ‘1'on attendait S Co
70077 1€ bonhedr, Ya chaleur désirée;- 1a_so1f§i- T
ST e de grandes: émotions et de. frémis- g B
e e f,sements."(lﬁ) ,:.grq . o ‘

".--«;' e T

et GSt ainsi, q"e ] ESpagne deV’e"t Te. Pays Je' plusi,;[ffx?;"*j

3 “*chante par 1es romant1ques '_f'T:nfjf'x}pgiﬂf{gj;f;

“['“L Espagne surtout, la contrée a. p1us TR
‘3 ‘Voccidentaie de_-1'Europe qui, “par son’ .. Ut
L _ prestige et son- attract1on pu1ssante,
o V-';'"j__ﬁyhvréussit bien vite d-s'idéntifieryd
C T 1 rient e p]us Fascinateur. D¢ sor-

'#f3ﬂ ma1s dans Ta- concept1on1romant1que 1es-f};l»;\<;_ L
- deux termes-oriental et espagn01 serOntﬂAT7~a' L

NS o 1nséparab1es.“ (17) B P L ST SR
§ - T A 1.: . .
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. De plus. l'Espagne offre [y ces jeunes romant'lques epris ; :‘:". L

B T _' d'héroisme. q" explmts et d'honneurs. la parhcu'lan‘te 5 e B B =3
N ) pays rude mais fﬂar. romantique mais dur. couragex L Tt v,
s /‘ ol "._ . ma1s simple. t c est peut-&tre 'ce1'a qm‘ 1es séduira le. Ny B ' b
..--,._“Aux envi‘rons ‘de- 1830 14 Espagne ~ pr
2 sattirait=les: grands’ romant1ques ) =
"franqa'ls " Mais" qu'était I'Espagne N T
pow les’ grands romantiques frangais? . . i - 2 i
;A1 y-avatt-une Espagneé de-la’ couleur, W
i pittoresque, ]‘Espagne des .. .'.":.:-'-..'. g L]
Orientales, celle ‘de: Victor Hugo. ;;.j-:v oo I ot O
ﬂzﬂs psychologiquement 11:: existait ol
“une ‘autre Espagne, ¢elle:des carac- . - il
Lol tBresiicélle dlune psychologie: rude -y B SN
o gy nf - mﬂﬂWMcmmhmmwﬂ(ﬂl ;prwivww@u B
S T " PR Et voic'r 1a seconde particul ar1te du mouvement romant1que- e I A WL B
v : Selawit " . " " W ‘. ,4\_ - .-n‘ ’ LTy, ’ ©B 4.”“ '_:\ - ,é.,!‘,_.
500 es a no'Hsme a‘llant us u au fanatisme. On devore S Vet e
f :: p g o :a A j q . .'- :, 'F"..l' ::-‘: -'.‘ “'ll ':;:‘;?’.:"’:*:K?
o avec pass1on 1 histo‘lre de I'Espagne, surtout 1a lutte "Wy
i g des Chref‘lens et des Maures. su:let dut 1nsptrerq/tan" o ' “
et B UM = d'aute’urs frangds on découvre 1a 'Httérature espagno]e ik
i e ' et avec ravissement ] eanue moyenﬁgeus etoses LT
.‘ ‘. .:' .-:. b il . ) i ' ' o ' . ) i "‘.-v::/“ ?'..‘ :
;"S-' chevalerie. Dn se pe r Iq V‘le de 1'1l1ustre L ITL = Lo
e 35 ...'. - o, & A - i s - .'.'..::‘_ P e B
LA ,-‘ u1a. hEros 1nconteste de Iq c,hevalerie espagnole,,, 2 ’
; et sur les Romanceros qu1 racontent toujou‘rs de benes o B g Boits 8
5o histoires. d'amour's 1mpossiblas entre Maures gt Cﬁrétiennes.,  x a " f "
. Et bien snr',"on ressucité :Les hércs de ',jl'h‘tstoi*re espagno]e, R R
g et E Ty & - ~ LRI
e e 1 surtout 1e c1d campeadoi-. et sur un tout hutre p'lan, 'le .-.-; F o e it -l

B ;:-»-* s non mo1ns cenbre Don Juan. i .«:j,- 5 ;‘_{ B
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B . SR 1;vf.;};f "L Espagne est e pays-. rumantique _ ?'
-:g_.'°a;ﬁ.::° = A par- excellence; aucune‘nation-n'a i- 3
M o o i"".." e T e {*  moins emprunte 4 1 antiquité s {IQJ ;
:?‘ 2w cette déc]aratiqp de Gautier devient la. conviction profohde jf?lygg i
e 2 “de. tous: ces artistes ~qu1 se. Jettent ¥ corps perdu dans e TXL
~ ! [ 4 5 ~3‘ '-‘“_. s .
) " -1 etude de 1 Espagne, et forv de 1eurs tonnaissances *-33:" .

souvent un peu fantaxsistes 11 faut T“avouer, entreprennent

d‘écrire p0551es eb romans historiques dont I act1on se

d or d;inspiration. En 1824 c! est 1e

at par Ie chef en personne‘Ie‘”

o

pub11cation ‘das.: ffentales, dont 1ag£;§£ace dissipe. s1

." etait”nos derniets doute quant a 1a fougue de cet ':ﬂuiiﬁ il
R I R e T O 2y Y :H”‘i“v
. espa,gm]%s"le :/ ‘.. - ... o , ! - w::'l,:..b-l" ot == . ..'..- -j ‘ -

'W'“On 5 occupe aujourd'hui Bt ce Qk?b

oV pesultat ést du 3 'mille causes * ¢ %
PR 1) ont toutes amené un. progrés, '
.7.dan .s‘occupe beaucoup plus: de.. ps ity
AT0rient qulon.ne 1'a: jamafs fait.@..g X5
o 11 résulte (detout ‘cela que N170rient, i SR
4.0 wsoit ‘comme™image soit, comme pensée,;. b7 Jeal
. s est. devenu -pour ‘les’ 1nte111gences s B R
o autant que pour- 1! imagination une'aoﬁ-c* S
. ;- sorte-de’ préoccupation générale d.. . 2 et L 4.
- . .laquelle 1'auteur.de ce Tivre a»obéi ) T
w .. peut-Btre 2 son. {nsu' et ses’ r!veries s 8.5 oo
i et ses pensées se sont trouvées tour .. el -
L3 B ggur’c..g hébrafques. turques, grecques,,;s el O
(. -persanes, arabes. espagnoles méme. car. i R A (T

g f;ﬂ 1'Espagne c’est encore 1!Qrient; 1! Espagne f:;uy'lu;;j'ffq
SR UL est X demi= africaine et 1 frique a deni B e
. ﬂy}yasiatique.ﬁ (20) Podge "2t Tl B e L EUR

'S
. -,




La méme annfe Chateaubriand publie Les ayentures du dernjer
nbeﬁcerage; i1 avatt sans doute a:tendu le moment propice
pour publier son oeuvre, putsque son voyage en Espagne remonte
deja b 1807,

Alfred de Musset, avec beajicoup de conviction et autant

'd'imagination, gcrit et ie en 1830 Contes d‘'Espagne

ef'd'ltﬁ11é. IT n'est pourtant jamats alie en Espagne,
miis ce qut aurait bu &tre un sérieux handicap, est en fait

compensé par une profonde conngfssance de 1'Espagne a

travérs Ta 1ittérature, A travers Hugo.éﬁhateaubr1ind,

mais surtout Merimée quf-dEs'IBZS. et sans avoir 1ui non
plus mis le pied en Espagne, pubiiaif son fameux Thédtre

de Clara Gazul.

© Alfred dé Vigny participa lul aussi A cet enthousTasmé;

deux poémes qui font Bartie de son.roman Cing-Mars, ont

',plkqﬁport A 1'Espagne; écoutons le grand écrivatn espagno]

¥ o

. "Azorin en parler:

"UIn-de ces po2mes s'intitule Dolorida
et 1'autre le trapgiste. Le trappiste
est fond® sur un 8pisode de notre’
_ histoire populaire et dans Dolorida

- 1'on a essayd de recveillir et de syn-
thatiser ce qu'il y a de plus original,
de plus subtantiel dans 1'esprit
castillan.” (21]

Notons &galement, A titre indicatif, que Balzac et Stendhal

v

20
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"furent tou

aussi intéressés par 1'Espagne, son histoire

et sa culture. Ce dernier ne disait-{1 pas avVec
*Enthousiasme:

*J'ai la t&te farcie d'écrits sur

1'Espagne de 1808, de cette Espagne A
ignorante, fanatique, héroique,
-+ Le sujet m'a fortement intéressé." (22)

Enumérer les influences espagnoles dans Ta littérature

k]

frangaise n'est pas ici notre propos; mais avant de nods

tourner vers les grands voyageurs qui joulBrent un roje

capital dans la defbﬁverte de Goya en France.‘i} est
indispensable d'examiner britvement 1'importance du

thédtre espagnol dans les créations du thédtre roman-

.~

tique frangais:

"Le thé&dtre espagnol é&tant la partie
de la littérature de ce pays la plus
cohnue de beaucoup et l1a plus abon- -
damment traduite, i1 est normal que
ce soit Tui qut ait 6té& 1e plus imité
par nos romantiques.  De plus, la ’
bataille romantique s'é&tant 1fvrée
surtout sur le terrain du thédtre,

11 est normal que ce soit dans le
thédtre &tranger qu'on ait trouvé
des mod2les.® {23)

Mérimée publiait dans le Globe en 1824 quatre articles

sur le thé83tre espagnol; quant aux Ames du purgatoire,

-4

peuvre qq'il bublie en 1836, 1

‘YMérimée y amalgame.la 1égende de Qon Juan
de Mafiara et ceile de Don Juan Tenorio
: d'aprds divers auteurs dorit Tirse de
- Molina en y joignant des souvenirs de
Cervantés.” (24?

1
» '
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0 ] .
et bien str VYictor Hugo, dont Tes oeuvres thédtrales

Hernani et Ruy Blas doivent & 1'Espagne sinon leur

succls tout au moins leur originaliteé.

“La documentation de Hernani écrit
en 1829 vient du romancero et de
la comediaf..] Le sous-titre
"1 honneur castilian" 1nd1que bien,
on T'oubtie trop souvent, 1'inten-
tion du po2te de faire une-oeuvre
qui ne fut pas d'un espagnolisme de
‘surface; c'est toute 1"dme_d'un

6 peuple 2 une époque héroique qu'il
a voulu ressusciter.” {(25)

Quant a Ruy Blas, I“ Lo o . : o

."Pour la psychologie des ‘person- |
nages- Hugt a trouveé ses.sources
3 ta fois dans Alarcép, Calderdn
gt Tirso de Molina, dans le roman
picaresque et les Nouvelles exem-
g]aires mo{28)

Et pour en teraner avec Hugo, citons cette: phrase qu'il

consacra 3 Lope de Vega dans sa Préface de Cromweli:

"l es productions de la sc8ne castil-
Tane ne sont pas perféctionnées il
est vrai; mais il y en a bien peu
o & travers les bizarreries du

caprice le plus singu]ler, le plus
inconséquent, on n'apergoive pas les -
_étince]]es du gén1e le plus adm1rab1e.“ (26)

Au miltieu de cette fougue, devant les descript1ons

souvent 1magina1res mais combien alléchantes de l Espagne

ce pays de rEve, ol '1'on rencontre des Anda}ouses au teint

Al

cuivré %t dux p1eds si-pet1ts. oll '1'on peut assister_aux_

- o




" au moment de 1'invas{on de Napolédon, ceux qui passaent

courses de taureaux et parcourir 1a Manche & la recherche
de Don Quichotte, bon nombre de Frangals, artistes ou
hommes cultivés, sont soudainement pris du désir d'alier

découvrir eux-mémes ce qu'il y a vrajment derriére les

~ Pyréndes, LA encore ce n'était gubre ﬁne fraca§sante ijrova»

tion; déja sous Touis XIV la princesse des Ursins Marie-

Anne de 1a Tremoille, dtait allée en Espapgne eﬁVoyee

.par le rbT'Spleil. En.1721 uq;djplqmaté,“Lquik de Rou?foy,

prit. Tui-aussi le chémin des Pyréndes, putsqu'il dtait chargé
de négocier un mariage'%ﬁtre princes. frangais ef-éspﬁpndlé. '
Plus tard-encore en T?QB,un-ahtre diplomate Jean-Frangoeis
Bourgotng effect;a un S?JOUF en Espagne et rameng de ce

périple un 1{vyre intitulé Le nouveay vdyage en Espagné,

dont nous avons dé&ja parld, car on y trouve en effét la
premidre référence 2 Goya, (271 |
Et ‘puts, tout au debut du dixnneavTEme sticle, l{1nva916n

> napoléonfenne obligea Bien des Frangais, stmples soldats,

g&néraux, ambassaqeurs,‘medecins et diplomates, & se

‘rendre en Espagng;’pn.n'Etait.donc pas en terre inconnue,

blen au contraired Mais au dix-huftidme sidcle tout comme

les Pyrénfes ne e faisaient ‘pas par agrément; que ce sott
pour 1a d#p]onatie. les intrigues de cour, les mariages. -

o

.0
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~
princters ou tout simplement pour faire 1a guerre, {1 y
avatt toujours derriére le ;;yage une ratson 1mpérat1ve.'
Pourquol autrement aller vts1ter ce pays encore moyen-
Sgeux et fEOdal. ol Tles auherges sont Sales et dangereuses,

les routes infestées de Brfgands, Tes communfcations 51

aleato1res? Te1 etait Te ratsonnement de 1'epoque, ]

-“.v-, 5

Ia dgscr1pt1on que fit Madame d'ABrantés des auberges

'espagno1es couramment appe}ees "posadas“, renforce cette

idée ) A i Aot

""J‘ai rarement yu méme- dan§ ce pays &
quelque. chose de. plus repoussant que o,
-sa posada.- La cuisine.de cette posada G

. est un tableau de-1'enfér, Lorsque
J'arrivab & 1a porte je me retirat en
daclarant que je coucherat dans ma -

_ vniture < ZB) '

En 1830 par cnntre tout est ent1Erement.d1ffErent, si

certqines personnes jont encore en;missidn en Espagne,

- les artistes et les nob1es,'aﬁx veu?ent y aller pour

e pla151r de voir du nouveau, vis{ter. changer d'atr. .

" A ce qu’ 11 en a lu, de remanuer aux sources de V' HfstoTre, .

8 ,
Le voyageur romantique n évoque qu'une raison a son &

départ le désir de verifier sd 1a réa]ite correspond b1en

de se confondre‘un moment avec cette atmosph!re, cette

vie exottque qu1 le lhtsse st reveur

M serait fnutile de recenser fct tous ceux ‘qut ont

. 24 -
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p séjour 1es merve1]1es de I'art espagno] et susc1tbrent en

Fl

yistté 1'Espagne, car cela n'apporteratt aucune préctston

- quant 2 la cons@cratign de Goya en Prance.. Nous nous

contenterons donc-de ‘ces romantiques qui partirent
pour 1'Espagne, mats shrtout de ceux,'rumant1ques °“.-'

pas, artistes :0u_non, qur admfr&rent durant Teur

France un 1ntErEt pour celui-c? par Ieurs art1c1es et L ‘f*ff LT e

- - -
] . . . o
¥ L - B . Py JOY) . 1
- - ]
et -, a 5 - -
. .

récits de voyage 3l '.-',---: AW Vi Aoy A UL

Chateaubriand fut 1'un des pionnfers du voyage en Espagne, ;a }3.9”3::"f: Sy
qu 11 vis1ta en IBU? Sa contribution a la révelation .'1}3:‘; 1,;;;:
da l'art esPagno1 en France, n'ast certes pas 1a ra1son £ __;;} o

_qut nous pousse & 9voquer sn*mémofre, cqr tﬂ fut 3 ce A 3: SN n_© g7

_sujet d'un mut1sme surprenant chez un hmnne aussi passtonne, - - i
B on “Although his. Journa1 shows him .- . R AR g
g * to be most sensitive.to historfcal. | ‘ - . A
i S . evotations he rematns surprisingly : - T 23
‘ * untoucfied. by the ‘wealth of re11gious . SRR
: art so abundant 1n Spa1n.? (291 . B ; ’

mafs p1ut6t son rﬁle unique dans la nuissance du romant1sme.

Dang son recit de voyage 1nt1tu]e It1nEra1re dé Par1s

a Jérusa1em, pubTiE en IBII, 11 ne fa1t aucune a11u51on

T i
.":?‘..'.‘ ale sy 32 -.
",

“
-

au maTtres de 1a peinture espagno]e. et pourtunt tl ,E“.{.'

sé!ourna c1nq semaines dans 12’ pEnfnsule san\j:z;E‘REPCT T -i}: o
qua ce1u1 de parcourir le pays du ﬂord auSyd ™ _11 '-_ e - ,:_E-..._f'.

: est bnut de mEme pennis de penser qu tl vfsftu que1ques musees I o
; % 4N . ' L A ¢ EOa] X
. ¥ 0 :.' - _»' ” .




En 1820 .1¢ baron Taylor se rend en Espagne. C'est

1a premiére fois, mais 11 aura 1‘occasion d'y revenir 3

pTusfeurs reprises, nous nous arréterons bientét p]us
‘ 1
longuement sur ce personnage, car il eut un rﬁIe cTef

dans 1a découverte des pe1ntre5‘espagn015 en France.

. “f.“‘est Prosper Mérimég: . premier en ‘g-“’l';;t
]‘date et premier. én jmportance., ¢ i
-Mérimée commenga -par sentir.d'ins-

t1nct les hommes et le paysage de . ;'Fkh

S --1'Espagne’. [ Son caractdre méme 1
" ---1 1nc11na1t.f (30) » .

. -

Hérimée 1\1, ne - va pas en Espagne pour y découVrIr ses

art1stes Ce n' est pas ce qu1 1 1ntéresse, :=T=u »:"'
‘ﬁ‘fﬂ"'"c est 1 Espagne vivante &t racee
= R ;.“cast1za" qu'il est-allé& voir. - Ceé-

. . .n'est pas celle .des conspirateurs '11,"
. ~ .- ‘afrancesados:’ Pas d'avantage- 1 Espagne.
: ©.o.des antiquaires.
' ¢.'- Prado Velazquez et Murille.. . Mais on
.~ conpait des principaux. suaets des.
Lettres d' Espagne

“ et -immémoriale, «celie des ‘passions’
- fortes; -naives, supersti®leuses mais

: Af ' —--'ﬁ"_sans ‘hypocrisie, qui consolent Stendhal"

-et Hér1mée de la vilsnie du siécle.“ (3[)

Certes. il découvre au ”§7

M

‘de 1'Espagne? (. Le prem1er .de’ toud ..o ]

R -courses” de taureaux,' ,
g ;‘band1ts, sorc1éres. e ESpagne vio]ente *

26

- En 1830 ¢! est au tour de Hérimée de part1r pour L Espagne._. :

_'A ce sujet Ec0utons une fois de p]us l op1n1on du grandﬁ;5~

':;Ecrivain espagnoI Azorfn.,Jl:f_ﬁifjﬁffl;ﬁlﬁ-:f?ffjihﬂ'iﬂ
i ._j: ; "' “Quels sont les Frangais Jes. plis. i,
LA T 1llustres 'qui “se’ sont- d1stingues_'T“]‘_ S
.‘_,;'g;::h . dans "1'&tude, dans-1'amour des chgses ;- .-

r
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i kA "h'hen he returned to Frant:e. Hérhnee

Contratreﬂent 4 Gautier qui lni regqrde et observe ce qub

I‘entoure tmoﬁﬂa. .
"L'Esp&gne de Eaut1er est une
~ Espagne sans hommes, sans
haﬁ'l%:apts" (32

HertmeQ s'attache au ptttoresque de ce peuple. A ce

po1nt de vue d'aﬂleurs, nous né pouvons nous emp&cller . AT

de. camparer son attttude L) cene de Goya, cherchqnt dqns -

‘ le peuple, sur Ies chemTﬂS, dans les ventas, 'Ies sujets dg
ses talﬂeaux des ses ggrices.. . ne:»mee decouvrtt donc :_:_._'.’_"_ :
A qur'id ‘Hurﬂ'lo et ‘(el azquez vy mts Gqu? : _'.. A R A

" had With: him'a faithful. watercolor
copy he-had made of Goya's full length
srtratt of the countess's ststerein-
, aw, Marta Gabriela Palafox y Porto-
R carraro. Marcm‘aness of Lazan." C331

La comtesse en questton B est autre qua quame de Hont?Jo.

On satt en ‘effet que durqnt son sejour en Espagge, Herimee

£ se 11a d‘amit‘le avec cette grande iamt”e, ce qu1 Just1f1e

sans doute 1‘1nterEt qu‘ﬂ porta a ce. tablenu, que Goya

1u1-m&ne n am-ait sans doute pas quql*iﬁe de chef-d'oeuvre. .:' -

"Hais a- t-ﬂ compris Goya'z Mats PRI
. t~11 connu e dessinateur. des CaErIces :
" et des malheurs de la querre, Te peintre
unique de Ta canaille et d'e-‘l'ar'ls-
tocratie encanaﬂ?ée?" (_34}

Bten qu*ﬂ soit_impossme de repondre categortquement

l cette quest1on. nous supposons que Her"tmEe .eut le d ,
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Toistr d'adnirer une bonne partie de 1'oeuyre de Goya,
puisqu'fl Ecrivit 4 son amt Stap1er
“J‘avais commencd & &crire-quelque
chose sur le musée de Madrir et
sur 1'acole espagno1e en géng{a1
A mon retour j'aurais bien d
choses .4 vous dire sur Mur111o,
B ,?e?azquez etc." (BSI _
Quoiqn'11 en su1t Mertmée ne par?a pas de Goya, ce qu on -y
. ne peut que regretter c1r ce pass1unne des “spectac1es '
et. des. personnages populaires de lespagne" (35] aurait
surement tracé un- para]1e1e 1nteressant entre sa per- T e I
sonne et Goya, 1e pe1ntr& parfa1t d'une Espagne qu‘11 . i' A .‘f‘:-:§~';Jj:
aimatt tant. "'; l.j T _=_- o ,fﬂi;f’ S -
En rsa: Antoine Fontaney, menbre du corps d1p1omathue. i 3
, part pour 1 Espagre. “Nous ne nous attarderions pas asa . ' %
personne s'{1 n aVan ramene de son voyage un exemp]a1re _ f
des aprice Rl = » ?.. ) :, ., ﬁ P ‘ B l:“"

U . —
‘ -“He tiad brought back a volume of 2 e

Goya's Caprichos(G.] And.inhis =~ - - o or
.+ Journal ‘he telTs of haying shown - o W
S .. 7 7.1t to the "habituds" of Nodier's o O R
R :- guthering at the Arsenal Ly (371 _ .
" En 1832 c Yest au tnur de Delacroix. deJa trés fﬁmiliartse ' o) '”‘- %
avec le génie de Goya, de prendre le chem1n de 1'Espaqne. ;
On se rappel]e la calabre renarque qu*1l Tit’ en ‘arrfvant . ' _ . E
a8 1! bas; "Tout Goya palpitait autour de mot" (381. ce qut- L o s I8

prouve que mEme De]acroix s qttacﬂa p]us au- thtoresque 2

qQu a Ta: realité profonde des oeuvres de Goya
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La personne qut joua le plus grand role dans la révélation

de Goya en France, est sans aucun doute le baron Taylor. '
C'est en 1835 qu'il part pour 1'Espagne; mais 11 ne s'agit

pas 138 d'un voyage de touriste attiré par I’aotjsme ot

e ptttoresque. Le baron Taylor a une -mts.siun spéciale

A remplir: »irouéer, acheter et ramener en France des

tableauwr qut formeront le musde espagrib?- 'que Te. rot ‘Lotiis~"

' "Phi’lippe a décidé d' offrir aux art1stes franga'ls

Ta_y'lor partit dong- accompagne du peintre Dauzats et -
‘I'.qU grg\_reun _.BTancha_rd k! la recherghe des oeuyres d'ar.t.mtses '
'eﬂ'lpér;'li par la récéntg guerre carliste. 11 avaft le champ
' Hiﬁt;éfe't beaucoub d-"argent pour ob’tery{r ce qui pqrqis§a1t
.én valoir 1a pefne. Taylor parcourut 1Espagne en tous
sens de novembr"e- 1835 4 avri] 1837, et en 1838 s'ouyre
3'Paris le musée espagnot: . ‘ B
' "The 'Iargest shomng of Span1sh
canvases ever seen outside- SIiaain,
‘446 paintings representing ali

schools and all pertods of -
Spanfsh art." (39) .

_Parmi ces quatre -tent- quarante-s1x tab1 eaux, et ¢! eslt‘

cela qu1 nous 1ntEresse, on. trouve huit Goyas. CQ'Ia peut ' :
pqraTtre négnga__Eﬂe, mats 11 fa_ut se rapp,eler que Goya

en tant que Pe!ntre'éta_it‘.-‘él.zsol_umeﬁt' 1.hEOnnu en Francé, et

que cette place que Taylor Tui accorda dans son musé = - | : .




~

est déJ2 un immense pas en avant,

'The eight works of Goya listed-
in the "livret” were indeed of
outstanding quality: Taylor
had acquired six from the artist's
son., The range of subject is
fairly representative of Goya's
Poeuvre" fram a haunted burial
scene to the realistic "Black-
.smiths"; especially characteristic
"are hi's portrayal of graqefu1 —
and 1ithe women, be*if in a bal-
cony. dressed as majas, or again-
{ncarnated in ‘the person of '
Layetana, duchess - of ATba.". ('40)

5,

" non négligeab1e. ava1t fa1t preuve d une rare PETS—_;'

picacité- 11 aveit. mEme préparé dans le Tivret -une.
note bihTiograph1que sur Goya; sans doute étéit'cé

dans Te but d'attirer 1 attent1on des Frangais sur ce

gtpeintre de gén1:' He d1sa1t-11 pas'lui-meme:

"Le dernier peintre de cette puissante
et subTime &cole espagnole.. c'est

Don .Francisco de Goya. Génie sombre
et fantasque, 1a France ne le con-
naissaft que par un recue1] éxtrémement
curfeux de carfcatures & 1'aquatinta
avant la création du mus!e espagno] .
au Louvre ". (41)

A1ns1 Goya en prenant p]ace au musé espagnol obtenait _
sa consécration, récnmpgnsg bien méritée aprﬁs une luttg
obscurerour obtenir de chécun 1'admiration et Ta

recohnaissance de son gen{e.
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' Lb'birdn Taylor éh“accordant a ces, _oeuvres une p1ace'_ v
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des Franqais, marqués d'exotisme et de macabre, Goya ) -

resta, et ce maigré le musée espagno'l 1 auteur des
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CHAPITRE DEUX .
GAUTIER FACE A GOYA . . -

r’

. Théophile Gautier sans Etre le chef -de file du roman-

.t'ls-me ‘dont e maTtre inconteste' reste ¥ {ctor Hugo, est
peut-etré 1° arhste le p1 us représentat‘lf de sa géne— :
‘.',‘ _rat‘lon Le. “Eon Th!u“ comne l'appe]aient fmni'HErement.- :
: ;-_‘ses amis, se révé!e permeaMe & toutes ‘Ies idees de son
';"-':..'_’_-.Iépoque Ses premiers poénés sont pleins d'une fuugue ; ‘

""romantique d‘lgne de Hugo et Larmartfne

“Ce gu'ﬂ y avqit d'authent'iquement ..' :
- .neu

“ses anis du. petit - cénicle '|’ava1ent

| “yap@ré'd!instinct.. En produisarit .
leur premter recuetl cetté méme -
annde 1830,-11s rivalisent avec ‘le
_briT1lant aTné en usant de- ses proprqs

- armes?” -(I-I P

I'I e.xceﬂe egalement dans 'fe genre macabre. fa'lt partie '

du grand Cénacle et des Jeunes Ft‘ance, et fait preuve

A ___:'-dans 'ta plupart de ses- 6cr1ts d'un humour subtﬂ parﬂois n

e sarcast'lque ma1 s toujours agréable, b i ._"“ -'1"-

"C‘est b1en 'Ia gai&tﬁ. soHtaire d'un
" rByeur qui -de temps A’ autne ouvre -
“1"@cluse & “cette effusion .de. jowalite
- comprimde,” et garde toujours cette ‘
. grd&ce siil.. generts,’ qui’ veut surtout

™ . 'pla&a so1-mEme " @l

Il se dtst-lngue dans le combat du sf!c'le* ; 1a bataﬂle

sl i R chez, Victor . Hago,-des. phus: -
& e jeunes, comme Musset, Gautier et . °
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2 b3 oo J ‘."' - - -'- 0 Ce Lot
d'Hernani. 1% goﬁte;gnfin & tou§ les -genres suivant la
furmule de Hugo. ;': ' ' ‘
| “"Tous 1es genres do1vent Btre N
? conquis parce qu“il:“faut prouver

sa force dans tous Tes domaines.“ {3) "

Journa115te au sens péauratif du terme, c est a- dlre'fk_

comdamné a: disperser sbnftaTent en d 1nterm1nab1es feu1]-_

letons, 11 est auss1 un amateur d'art etyun pass1anne

v 2 .!
1.

I

Dn retrouve donc chez ]u1, Iﬂ“'*"f"

.
'
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»
v
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d exot1sme et de voyage.' ¥ .
dans son oeuvre, un amalgame Presque parfa1t du roman-';’ 1.@"‘ _x

} t1que te1 qu 11 dnit ou. s efforce d etre, avee en plus T _jf{. ..... 1&3%3
::1““ h"mOUr QU1 PESte s note personne]le, car. Gautier oy ; ;}f
"5“9 topie Jama1s.f¥ ‘ : " i 1 .r. 3 T ; gl :éf

i Déve]opper et étudier toutes les caractérist1ques de sun . , ?gf
'OEUVre L QSt pas 1C1 notre Px\boss ﬂUUS nuus contenternns. . ~};§l
Eimplement de revenir sur les deux derniers points citEs 5{%;
{'Plus haut.‘ son gunt artisﬁ1que et son exutisme effréne, 1 w}i”
"n;qu1 ncus a1deront : mieux comprendre Ie*para11ele entra gl ; y E.h'j

‘ ,Gautier est expert en ce qu1 concerne ]a CTithue d art’flaufiféﬁii&;%ﬁ
%5%?;_.;“; ce’ qui s exp]ique par ses dEbuts de peintre. Nous ne ] '. J ;:;{j
| dEbattrons pas puur savotr s '3l avait QU“non du taIEnt.:N\” 3 ﬁ‘ail
.‘Pufque ‘101 - meme connaissait Tes 1im1tes de ses qualites{_*i :Q;ifl:'ﬁ'«
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de peintre et écrivait,

“"N'étant bon & rien Je me suis
mis & faire des vers." (4)

Majs de cette vocation manquée, Gautier gardera jusgqu'a3
sa mort un flair indéniable pour tout ce qufi toushe a
1tért. Baudelaire, critique lTui-méme, reconnaissait

3 Gautier des talents hors du commun en ce domaine,
in&galés en tous cas parmi ses contemporains.

"Nul n'a mieux su que luf.exprimer le
bonheur que donne 3 1'imagination la
N vue d'un objet d'art, fOt-i1 le plus
désolé et le plus terrible qu'on puisse
supporter.“ {5)

Qunnt 4 son golt pour 1 exotisme. 11 est peut -8tre encore
pluy violent que sa passion pour 1'art. Maxime du Camp

explique fortﬁ3011men§ dans” son 1iyre Théophile Gautier

" L
la passion dé.son ami pour ce qui est hors de France:
"Attaché 3 la gl2be du journal(...]
) Théophile Gautier semblable A un
prisonnier quil contemple la cam-
: ‘pagneé & travers Tes barreaux de ses
4 ferétres, regardait .idéalement par-
‘ dessus les frontidres et rEva1t de
. s'en aller vers dés ays qu'il ne
cennaissait .pas." (6

Pour "le bon Théo“'le voyade signifie plus peut-&tre que |,
pour ses cpntemporains Rartip ‘c'est Echapper 2 ce sort
de journa1iste qui 1‘accqb1e. E'Qst golter 3 cette vie

1déafé 3 1aqde11e 11 r8ye mais qu'il saft inacessible,

ctest oublier prdvispifemqnt "mes travaux, mes amours
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et tous mes chers ennuis®(7) comme i1 le dit 1ui-mé&me

dans le premier podme d'Espaha. Bien sQr tout. comme

Baudelaire, il ré&alisera bien yite que la ‘laideur et

la‘souffrance sont universelles et se retrouvent partout
ol qu'on aille: '
“Le mont chauve et pelé do1t|a i é101gnement

Les changeaﬂtes couldurs de Eon beau vétement;
Approchez, ce n'est plus que rocs noirs et difformes,
Escarpements abrupts, entassements é&normes,

Sapins é&chevelés, broussaillgs au poil roux,.

Gouf fres vert1g1neux et torrents:en courroux.

Je le §ﬁis, JE le sais. Déc ption amére.® (7)

Mais maTgré tout subs1ste “le démon du voyage"'- partir .. «

c'est &chapper & Paris, 3 la médiocrite 1arg1r sesv.
¥ AY - \
horizons,

"I1 ne naus resta1t plus rlen i voir
et nous reprfmes le chemin de Moscou
débarassés de 1'obsession qui nous
avait fait entreprendre cette longue
pérégrinatidn. Le démon du voyage

. e murmurait plus a notre oreille:

: "H?Jn1 Novgorod“ (8) o B

H
[

Cette conc1u51on un peu amére du Voyagp en Russie, on

ne la retrouvera certes pas a “1a fin du Vqugﬂ en Espagne,

tout au contraire - L'Espagne semble avoir entvrcelé
Gautier i y retournera trois fo1s. 5ans Jamaus 5 en

1as§er, découvrant taugours quelqua chose .de nouveau:

cet engouement i1 le Frhduit pgr deux ouvrages sgan b

‘et beagé en Espagne; qui-se termine par cet aveu -




touchant:

"Nous é&tions en France. VYous le.
dirat-je? En mettant Te pied sur -
le sol de Ta patrie je me sentis
les Tarmes aux yeux non de joie
mais de regretn..3 I1 me sembla

+ que cette France, oll pourtant

J'allais retrouver ma mire, &tait
pour moi comme une terre d'exil.
Le r8ve 6tait fini." {9) '

On ne peut se méprendre sur la sincérité de ces deux
ouvrages. ‘L'admiration inconditionelle de Gautier pour
tout ce qui touche 3 1'Espigne y apparaft nettement, et
c'est cette méme admiration qui, selon Azorfn;-influenbera
toute une gé&nération d'artistes eSpagnﬁ!s:
"Théophile Gautier avec son voyage
et ceci bien aprés la -publication
de 1'ouvrage, excite dans un groupe
d*écrivains espagnols 1'amour de leur
patrie et e d&sir de connattre teur
patrief..J Un é&crivain frangais a
produit ce bienfaisant et patriotique
effet. L'Espagne s'est mieux connue
elle-méme et c'est une des choses que
nous devrons toujours & la France, nous
les Espagnols.” (10)

Mais pourquoi 1'Espagne? Qu'y a-t-il 1a-bas d'irrésis-
tiblement attirant. pour Gautier? MEme- Ta Russie, pays .
fort peu cdnqu 2 T'époque mais fortement prisé,; n'put
pas sur Jui 1'effet saisissant que 1ul produisit 1a pénin-

{3




sule.

"Malgré les voyages qu'il fit plus

tard, celui qui lui donne les
impressions les plus profondes qui

Tul reste Te plus cher, celui dont il
parle toujours avec prédilection, c'est
celui qu'il commenga au mois de mai et
termina au mois d'octobre 1840, alors,
qu'il avait vingt-neuf ans, c'est-3-
dire toute 1'ardeur, toute la force

de 1a jeunesse tempérée par 1a maturité
qui s'annonce." (II)
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Certains ouvrages:parlent de "voyage éE&blouj en Espagne" (IZ),

et c’ est 14 en effet le terme 1e plus juste car Gaut1er est

" bel et‘b1en éb10u1 par ce pays I1 n'y trouve rien qui

-7 1ui déplajse: - son goﬂt du p1ttoresque se rassasie de

'coutumes et de légendes espagnoles’, se délécte dans la
contemp1at1on de belles Andalouses au teint cuivre,
s'extasie sur le ca;&ctEre éauvage et hoble du peu;Ie
espagnol, et sur la beauté& de ce pays lui aussi noble

et fier dans son aridité.

Quant & ses golts artistiques, s'ils gi trouvent p1eineﬁéﬁ£

'satisfa1ts dans la contemplatioh.de 1'Espagne et de

~ ses habitants, i1 decouvre Ega1ement une joie sans méiange

dans 1a découverte des peintres de. 1‘éc01e espagnoIe

Cet enthous1asme va méme trds loin puisqu'iT provoque

L

b §
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chez Gautier cet aveu sincére:

“[..2] Je me sentis 13 sur mon vrai

sol et comme dans une patrie retrouvée. )

Deputs Je n'eus d'autre 1dée que de . 3
ramasser quelque. somme et de partir." (I3)

’

Tous ses enthousiasmes, tous ses tntér8ts pour les
gens, le paysége, 1'art, la culture, 11 les consigne dans

Voyagé en Eﬁpagne d'abord fort'poétiquement intitulé

Tra'fos rﬁontes I] ne faut pas négﬁger non plus sEana, .

‘de choix, sauf Ecya qui se voit consacre p1usieures pages :

ce recueﬂ de poémes dEdlés a 'I'Espagne et o!l bnn nombre

de peintres tels Ribeira, Zurbaran Cano occupent une: place N . ‘

*

du Voyage en_Espagne. Ma]gre tout 1" ntérEt que nous portons

a un tel recuel1. nous, Nous Iimiterons & 1ﬁétude de“VOxage

En Esgagne, d'abord parce que Goya s' y trouve &tudié, mais

[

aussi parce que Gautier plus 2 1'aise dans la prose que dans

" les vers, nous montre tout au lonb'd'un.recit allegre, ses -

impressions les p1u§'shnp1es et les p]us sincgres:

"Ce voyage est peut- Etre e livre le
plus intérnssant de Theoph11qv6aut1er,
:parce qu'il s'y montre tel qu'il est,
sans réserve, avec la naiveté d'un polte . .
qui- ne se soucle gure des opinions - ;
regues et qui dit ce qu'{Y pensé, simplement KR ’
parce qu'il le pense,.comme un enfant qut -

_se déyoile tout entier en racontant ses_.
impressions. Nul paradoxe: 1la note est

- toujdurs yraie {...]  I1 a une vision de ¥

y !'Espagne, i1 1a reproduit de son mieux, D oo
c'est-3-dire tras bien." (14) o e i

Gautier part pour 1'Espagne,1erc1nq mat 1840, cdmpaénon




..: délicieuse escapade.

”'ce périple de six ﬁois qu1

L T

' Emerve111ement.
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d'Eugne Piot qui, un peu 3 la manidre du baron Taylor

Y

part A la recherche des oeuvres d'art en péril.

a

en 1836,
Décision inattendue, voyage surprise qui ne font Qu'accroftre

la Joie de Gau;jbr, heureux d'échapper & son existence

ennuyeuse et trister -

I1 y a quelques sémaines(avril.I1840)
( J'avajs laissé tomber négligemment
., cette phrase:' "J'irai volontiers. en
. Espagne" Au bout de cing ou'six .
Jours, mes amis avaient oté le prudent
.. conditionnel dont j'avais mitigé mon-
désir et repétaient 3 qui voulaient
. 1'entendre que j'allajs:faire un voyage
v an Espagne A cette formule positive .
succdda T'interrogation: - "Quand: partez-
“vous?'[...] Je compris alors que je- -
‘deyais ‘mes amis une absence de p]usieurs
* mois, et qu'il fallait s'acluitter de.
cette dette au plus vite sous peine -
d'&tre harcelé sans répit par.ces créanciers -
offigieux(..] Tout ce que je pus obtenir
fut un dé ai de trois ou quatre jours '
et le cing mai je commencai a débarasser
ma patrie de ma présence inopportune en .
grimpant dans la voiture de Bordeaux. (I5)

Alnsi commence Yoyage en Espagne. sur ce ton enjoué et -

drdle qui arouve,ia_Joie,de Gautier 3 1'idée de cette’
d'auherge en auberée, de musée
en musée et de paiais en chateau m!nera Gautier a travers'
toute 1° Espagne. depuis la frontiere a lrun jusqu ‘4 Cadix
en Andalous1e, sera pour Jui 1 occasion 4d' un perpetuel .

C est cette 1mpress1on premiEre. cet

&
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] thtoresque. Gﬁutier n'hes1te pas & deCr1re 1a premiere

enthoustasme qu'tl veut nous uffr!r'dans Yoyage en Espagne,

n'est pas le voyage proprement
dénul de toutes préoccupations
v autres que celle de bien regarder
pour ‘Blen voir et bien rendre ce
qu'il a yu." (16}

"11 reste indifférent 4 tout ce guf '
£y

" Descrtptions donc des vtiles qu'il yistte; Hadert :

ToIEde. Séville, Burgos entre qutres. et de_ge qu'1l y }

udmfre. cathédrales msées, puluis des uctiv1tés qu1

nn1ment ces v111e5, 11 s‘attarde surtout sur 1a corrida. '

[

"1 un des p!us [Beaux SpectaCIes que l'homME pu1sse 1mag1ner" (}?l

“Tous les détai]s trouvent leur place. du plus banai au- p1us i '

auﬁerge o 11 S arrEte. et s'attarde longuement suf 1e '

. Tepas, un “pu;hero“, p]at typ1que qu'il decrit avec une

telle applicatibn que cette descriptionén devient7presjhe
une recettte. , ;

-
'

. Peu 1mpnrte apr&s ceia que Madame de Gtrardin Jui lance*'

. "Theo, 11 n'y a donc pas d'Espagnnls en Espagne?“ (18).

1N sait que 1" homme est pare11 partout, que la-bas ounne en .

_Frnnce 11 a les mémes vices et les. mEmes defauts. et que de

. ce fatt 1'61&ment le plus représentattf de 1‘23pagne, ce’

n'est pas les gens qui y habitent. ma1s hien lutot: m,- FE R Wy
pays. et Ieur cu1ture

40




“L'homme est comme supprimé dans-la
création de Gautjer. I1 ne voit que
. 1e paysage, le décor extérieur. L'ame
_* humaine doit bien exister mais elle
est passée aux pierres et aux végétaux
qui ont seuls leur-langage et une vie
"puissante chez Gautier:" (19)

a1

Et cette culture c'est toyt d'abord 1'art espagﬁo1,*qu'il

trouve 2 travers’l'histoire -dans des monumerits tels,

. 1‘A1hambra, I'A]cazar de To]éde, la cathedrale de Sév1]1e

entre autres exemples, les descr1pt1ons sont ﬁidé]es

.

'-Jusqu au p1us petit détﬁ11, pour ce1u1 qui a de;a visite

-'Lprodu1t l'effet d'une photdgraphie.u‘

',, Hais l‘art espagno], pour un amateur @ art tel que

- ces beera, H%Ftanes, Cano Zurbaran, Valdes Leal, qutiT

:'2'15 cathédra1e de Séville 1a descr1pt1on qu en fa1t Gaut1er

1Gautier, ce sont surtnut 1es manres de 1° éco1e espagnoTe,

avait ﬂéja decouverts 3 Paris au musée espagno] d& Lou1s-

Ph111ppe, ma1s qu 'l retrouve au Prado, dans les musees et

les ég]isea, enrich1s de leur contexte s .,;

B o ':’“Le musée de’ Madr1d dont Ta descr1pt1on

‘demanderait un volume ent1er, est

d'une: richesse extreme “les Titxen,

les Raphael [ j les Velazquez, les.’
Ribeira et les Muriilo g abondent.™ (20)

'Pas de decouvertes fracassantes au point de vue peinture,
“'mais la- confirmation d' un génie qu 11 avait sans doute'

Ientrevu a travers ses.- huit tableaux du musée espagnol du

2 - i [
e .
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Louvre et qui se révkle ici au_Pradq et en Espagne en général,

dans toute son envergure. Ce peintre c'est Goya, duquel

Gautier n'avait jamats parléd et auquel 11 consacre dans ™

Yoyage en Espagne une 8tude qualiftée par Baudelatre

“d'excelient artic]e“, en ajoutant'pius loin: "THEOphile

,Gautier est parfattement doué pour comprendre de semblaﬁ]és )

natures" (21} ) X e b o B
Baudelaire n auratt—fl pas suresttme Bautfer dans 'sa
capacite 4 comprendre Goyaz Car peut-on dtre que, Gautier

"comprit 1a vrafe motfvation et e vra1 sens. de 1'oeuvre A
de Goya’ C'est ce que réyE1era 1*étude du chqpitre qui
) luf est consacre (227 '
Contra1rement 2 bon nombre de ses contemporains qui ne
* connaissafent guére que les Caprmces -Gautier ut, m1t a
profit son voyage dans la pen1n5u1e pour decouvrTr de Goay
toutes 1es facettes éncore cachees ou meconnues

“Gaya a beaucoup prnduit

. a falt.des sujets de: sainteté,

des fresques, des portralts, des
L . scénes de ‘moeurs, des:-éaux-fortes,
Co .. des aqua-tinta, des 1{thographies, -

- - ' .- et partout, méme dans tes plus yagues

i gbauches, 11 a-laissé 1'em grefnte 4
: d'un talent vigoureux.“ (23)

K _Pour se fatre une {dée auss1 nette que préctse de ce pefntre; :

tors du comun, "étrange peintre[...]smgu”er génte” . (24[
E cdﬁﬁe 11 T'avoue lui-mﬁme au dEBut de son’ essaT 11 cherche

' a tout voir ce qui pour un cr1ttgue semﬂle tout 4 fatt

R
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normal. Gautier commence donc par Te Prado oQ il admire,
entre autres choses, "lLa maja vestida" et "La maja desnuda”
atnst que quelques portraits royaux. N evoque.ensuite
Tes fresques de 1‘'&glise de San Antonio de la Florida:

" intérieur de 1'église de San

Antonip de Va Florida [..Jest peint

3 1a fresque par Goya avec cette '

l1{berté, cette audace, et cet effet

_ . qui le caractérisent." (24)

Et puis ga et 15,2 Toldde, dans 1ta cathédrale dé'Sévillé,
d&ns'certqins palais et certafnes gfanﬁes maisons, i1 o
découvre d'autres peintures. En passiompé de corrida, i

L3

admire La ThuroMaquia; “co1iecﬁiqﬁ de ‘sc2nes reprﬁsehfant

divers épisodes du combat de taureaux, 2 partir des Mores
jusqu'd nos Jours®, (25)

Enfin {1 découvre 1es‘5cénes'd'1nvas{on et les Dé&sastres

de 1u_gperrelqui 1'impressionnent apparemment beaucoups

"Ce ne sont que pendus,.tas de morts
qu‘on dépouille, femmes gqu'on viple,
blessés qu'on emporte, prisonniers
qu'on fusille, couvents qu'on dévalise,
populations qui s'enfuient, familles
réduites & Ta mendic¢ité, tout cela
traité ‘ayec des ajustements fantas-
tiques et ces tournures qui feraient
croire & une invasion de TaTtares

au quatorzizgme sidcle.” {26)

npnés cette énumération de connaissances, nous pouvons

penser qué Gautier est, sans conteste, 1e Frangais qui a
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de brééautjons:

L du mattre et de son art, Gautier va maintenant expr1mer son

44

)
e plus approfondi de I'oeuvre de- Goya; sur ce point
d'aflleurs, 11 dépasSe de lain Baude]aire qu1 Tui en restera
toujours 2 1'étude des Caprices et des huit tableaux de
la;galerze espagnole du Louvyre. Mais Gautier en cr}t1que

pointilleux et pe}fectiohniste ne s'arréte pas en chemin; -

“la technique du peintre T'intéresse, et aprds sans doute

b1en des retherches i1 nous 1ivre, non sans adm1rat1on.

QUe “]a man1ére de pe1ndre de Gaya était. aus;1 excentrique

1

."I]spuisaitha couleur dans les.
baquets, 1'appliquait avet des .~

. éponges, des balais, des torchons,
et tout ce qui 1ui tombait sous - .
~la main.™ (27) T—

Ce procédé qu'il aurait sans dodte réprouvé chez un autre
péfntre, i1 1'admet et 1'admire mEme ;hez Goya:

“II ex&cuta avec une cuiller en-
- guise de brosse, une scéne du- . . ;
Dos .de mayo, ol 1'on voit des ,
Franga?s qui fusillent des Es- . . S
pagnols. " C'est une oeuvre d'une
verve et d'une furie 1ncroyab1e R (2?)

-, Aprds.un tour d' horizon comp]et, aprés. cette étude approfgndie r: .

Jugement sur cet art1ste de ta1ent, ou du’ mo1ns le devrait-
41, car on est surpris de constater dés;la prem;ére phrase

L . LY

K que.son ta]ent“ (??).’ Goya pe;gna1t vite et sans prendre_ g ';(;

v




: de-ﬁius fort et de plus, orig1na1 qu' 11 ne peut def1n1r,
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un certain aveu d'impuissance devant l1a forte personnalité
de ce peintre: '
"L'individualité de cet artiste est
si forte et si tranchée qu'il nous

est difficile d'en donner une. idée
" méme approximative." (28) -

La premiere difficulté surgit b1ent6t. Geya est-i1, oui ou
non, -un car1catur1ste? ‘Non, répond Gautier, en tous tas ¢
pas “un caricaturiste comme Hogarth, Bamburry ou Cru]k-

shank":: (28) Gautier sent qu'il y a: en Goya que]que chose.x

11 f1n1t par rapprocher Goya de CalTot' :5'

L ..-:“Gautier 5 linking of Boya - and Cal]ot
‘ © . is[..3 the first occurence of what
_remained throughout the romant1c ;
period a frequent coupling of ‘names..
These two artists-weré almost auto-:
matica11y piaced in the same "famille
d'esprits", owing ‘to their often common’
' ' subject matter - the fantastic; and '
' -‘their commaon techn1que -.the:-etching." (29)

Ce rapprochement est a notre avis la premiére erreur de

Eautier. Associer ‘Goya A Ca11ot, v5 est en. effet priver

1 oeuvre de Goya de tout son contenu humain et philosphique.ﬂ -

Car n ouh110ns pas que Ca]]ot n est r1en d autre que le -
peintre du macabre des u1tra romantiques, comme “sorn co1IEgue
Louils Bou1anger. On cherche en vain 1a sat1re, 1a prefondeur

~dans les: gravures de CaIIot. Tout au plus’ y_trquvefpfon




N

1'tnfluence de Victor Hugo et de Petrus Borel, Ce qut
permettratt un rapprochement entre 1e; deux artfstes, c'est

que Callot copia beaucoup Goya, doﬁt les Cagrfqes'1'1mpre5510h-
nérent é&normément; mais ayeug'lé lut ausst par ce meéme

amour du macabre, coment aurattet] camprts 1a vrafe portee

: des aErfces? S'1l prft ﬁ Goya certatnes Jdées et une certaTne
"tecﬁnfque. au p01nt de vue du contenu cependant 11 ne 1u1

:".do1t rien - :':* _::r'f'

Gautier en fafsant,cette assoctatian. fatt 15 prauve d‘un'_,

‘imanque de’ persp1cac1te quT de;oit Halgre ses efforts et
' E_malgre ses qualitﬂs de’ cr1tique 11 n'arrfve pas a vo1r pTUS}:
;‘lotn que Ie‘macaﬁre et comprendre ainsi Ie gEnie de Goya
Ce handfcap de Gaut?er, pourtant ffn crttique dote, &'une N
Bonne tntuitton, 11 le dott tout _camme Ca]lot a sa formatton |

: romantique. a son esztence peupIEe de fantﬂmes monstres et

sorciEres des Jeunes- France Il est norma] que 1e jugement L

. artist1que de Gautier soit fausse par sa formatfon romaﬁ;

. tique et nous ne saur1ons 1u1 en ten1r rtgueur, cétte “erreur“

.'ne d1m1nuant en rien ses qua11t£s de Cr1t1que _;'. ;fl'; J— :

Du romantisme Gautier garde auss1 son espagno]fsme. et i
_ce goﬁt du pittoresque qu'1l s'empressera de trouver chez Goya‘

“Jamais artiste espagnol ne fut plus
Tocal, .Un. croquis de Goya, -quatre -« .
-~  coups de pointe_dans.un nuage- d‘aqua-*
-, T - 'tinte en disent plus sur Jes moeurs

b pdys que Tes: p1us IQngues descripttens. (301E':35"1'

T -
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-La‘enco}e, ce n'est pas Gautier-critique qui parTe mais
Gaut#er romant1que, la t8te truffée d'1dees précun;ues

sur 1 Espagne°

- . "The critics and writers of the 1830's
- did not attempt to interpret the work
¥ “of art f..} but rather considered it .a:

vizualized illustration of their own
‘verbal 1magery ; They seagrched ‘Goya's

;.. < ' oeuyre for what they considersd: essen-hf

AN - .-t1a11y Spanish: characteristics, and in.
e LTk e 4t they found mirrored ‘and confirmed"
g "many of -their . own preconcelved 1mages
E 8 P qf Spain.“,(al) __h,”

*

Faute de pouvoﬁr exp11quer vEritab1empnt Goya. Gautier

i s attarde sur ]es descriptions des agricas. et une fn1s

' encore sur 53, techn1que dh graveur a T’eau fnrte.. Il ;' ‘;3
remarque, cumme Halraux e fera beaucaup p]us tard, que o '
‘ =" ot ‘ 2"
: : “Eomme Hiche1 Rnge il déda1gne g i
complétement 1a nature extérieure -l ; Ay
* et nlen prend ‘tout juste ce qu'il’ - o
-~ - faut pour poser. des figures; et ' .
‘encore, en ‘met=~il-beadcoup’ dans Tes: A
% nuages. -De“temps en-temps.un pan. . " . |
i <+ 0 -.de mur coupé -par un grand angle: d cmhre,_ : L
L o ! .;ﬂl,s "une.noire arcade de prison;.une -7 S o
Sl e, T ocharmille (A peine 1ndiquee, voila 2 o AP
U e tout.‘! (32) ; i LT _ = 43 : Jr A
| Dans les lzgnes qui suivent, Gautier effleure pourtant la < il
L 3 v&rité lursqu 11 decTare-'i?j‘..:?iff'f" ;Ll:“'3:f5“n3f i s
& b Fa P ‘. ,1:.‘ i “ "t ‘_ \ .
-)'“{"JV_"” "Nous- avons dit que ‘Boya €tait un: -s’ -
o ;;.y'ﬁ‘:ﬁcaricaturiste faute d'un mot pius T
L. . Justey; Cl&tait:de-la caricature ~ .0 LS ) o
e 00 e . dansy le: genre de' Hoffman,; ol 13" R L R R O
T ey B ..+ taisie se méle. toujuurs a1a cr1t1que ot -
e T T et qud Lvay, jusqu au- iugnbre et au. -{ '-—,-:;
LR - __-“‘terrbee.ﬂ (33) IR h}g M e
il RV - ' .8 £° - o
B AT, e :; e
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On yott Gautier toucher'du doigt la veritf, mais son romane
t{sme obscurcit bien vite ce début de per§itcdc1te. et 11
replonge dqﬂp 1'aspect macabre des Caprices, sujet of 1}
excelle: _ )

"Jh dirait que ces t&tes grimagantes

ant 2té& dessinées par la griffe de

" $marra sur le mur d'une alcdve sus-

pecte, aux lueurs tntermittentes d'une
‘yeilleuse 2 1'agonie.” (33]

" On reste un peu dégu aujourd'huj deyant cette étude,
dévant 1'impulssance de Gautier & sajsr tout ce qu'il y
.a de métaphysique et de profond dans toute .]1'ceuvre de Goya,
On-a beau comprendre que Gautier, p&tf1 de pfttoresque,
d'exotisme et de nchhrgj ne pou?éit gudre yoir plus loin
que le cﬁfe superficiel de 1'artiste, on attendatt de sa r
part un jugement plus pertinent. . - ’
Quotqu'11len solt le pittoresque est, selon Gautter, le
principal &1ément de son okuvre:
"Ce bon vieux Goya, le peintre nattonal
par excellence, qui semble 8tre venu au
_ monde tout exprads pour recueillir les
derniers vestiges des anciennes-moeurs
qui semblent s effacer " (34]

Rien~ne satisfait plus Gautier que ces coutumes si

que majos qut courtisent des fringuantes sur le Prado; - de belles

_’“Eitjj;:sques qu*il décotvre dans les Caprices, “ce ne sont

f11les au bas de soi Bien tire; ayec des petttes mules & talon

pointu qui ne tfennent éh'pied que par 1'ongle de 1'ortefl," (35]
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~ Au point de vue de la technique du peintre cependant,

Gautier accomplit un tour de force sans précédent: {1
[}

offre au lecteur une é&tude compldte et¥excellgnte sur

1'art de Goya, étude qui n'a rien & envier A celle de

Malraux, dont elle s'approche par de nombreux points.
"Les de€ssins de Goya sont exécutés
a 1'aquatinta, repiqués et ravivés
d'eau-forte; rien n'est plus franc,
plus Tibre et plus facile; un trait
indique toute .une physionomie, une
trainée d'ombre tient lieu de fond,
ou laisse deviner dé sombres paysages
a demi ébauché [.. On se sent ‘trans-
porté dans un monde 1nou1,-1mposs1b1e .
. et cependant réel." (35) '

Mais a part cela, i1 faut bien le reconnaftre, i1 reste
dans la ligne d'idées des uTtra~r0mantqu;s. Ce n'est
‘éertes pas lui q;i découvre en Goya des horizons nouveaux.
Encore une fais, Gautier représente 1'archétype ﬁﬁ mou-
vement romantique. Son appréciation ne différe en rien de

celle dé sa génération:

"{.JThis generatian was sensitive
mostly to the picturesque, almost

= ' . . superficial -values of the work; they

did not allow themselves .to be per-
Y ‘turbed - as others would a decade
. later - by this master's "tragic
. " sense of 1ifel" (36) -

La conclusion de Gautier & cet essai sur Goya en est une

&

Jpreuve flagrante, et si 1'on pouvait au qug du texte :
A R "n
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penser qu'il avait tout de m&me compris quelque chose

au talent de Goya, on est tout de suite dééu en lisant
cette conclusion, dui prouve &galement d'une manidre
définitive que Baudelaire fuf Te premier & comprendre ce
- ®"tragic sense of 1ife"(36).qui anime 1'oeuyre de ce grand
Espagnﬂqf ‘

"Dans la tombe de Goya est enterré
i'ancien art espagnol, le monde A
jamais disparu des toreros, des con-
trebandiers, des voleurs, des alguazils

et des sorcidres, toute Ta couleur
locale de la péninsule - IT est venu

, Jjuste 3 temps pour fixer tout cela.

11 a-cru né faire que des Cagr1ces,
11 a fait des portraits et 1'histoire
de 1a vieille Espagne, tout en croyant -
servir les idées et 1és croyances
nouvelles. Ses caricatures seront
bientdt des monuments historiques." (37)

= retrar

Ty



CHAPITRE TROIS

BAUDELAIRE CRITIQUE DE GOYA

I1 est difficiﬁz d'affirmer\quand et comment Baudelaire
decouﬁrit’Goya et s'enthousiasma pour som génie. Au premier
abord, on pourrait méme douter de cet enthousiasme, Baudelaire . E
n'étant pas trds loquace & ce sujet: pas de dates, pas :
d'anec@otes qui nous permettent de tracer 1'évolution de
cette paésion, tdlit au p1u§lquelque§_a11usions discrétes :
mais révélatrices au:?il de sa correspondqnée; 1gs‘que1que;
page§ “Dé que{ques'ca;%eaturigt&s étrangers”, et 1’admir§b1é. N
quatrain des Phares qui conétiiuent nos.-seuls repéyes.. |
Fort heureusement que1qués indices, fournis par ges“aﬁis et

et ses intimes ndﬁ; permettent d'y voir plus clair et de

ik

prouver la vivacité de cette passion, meme si unéfilence
e b
persistant de l1a part de 1'auteur peut laisser supposer £

te contraire.,.

"Un de ses camarades de jeunesse-Charles
Toubin, qui 1'a connu-.vers 1846,.raconte
qu'il Touait Chardin et Ingres en m&me
temps que Delacroix et Goya, une de ses
fdoles, qu'il connaissait cependant peu ) ;
n'ayant pas fait le voyage de Madrid." (I) j

!

Le mot “idole" employé ici, loin d'Etre'exaQEre; est en fait
3 la mesure de la passibn de Baudelaire pour 1'Art, 2 la

L3
*
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‘mesure surtout de 1'irrésistible attraction qu'exergait sur
Tui 1'oeuvre de Goya: "aucun enthousiasme n'a &té plus per-
sistant"(I) dit M.Gilman, et comment ne pas 1'approuver e;-
tilrement et éans restrictionsllursque 1'on connaft ces
quelques détails frappants:

“Ce qui compte-c'est que ta "duchesse
d'Albe" décorait la chambre de Baudelaire
ad Ta clinique du Dr.Duval et que le petit
volume de Matheron sur Goya é&tait auprds
de Tui sur sa table. Cette présence av
chevet du podte moribond, assez Emouvante

- par e¢lle-m&me, prend aussi la va1eu¥ d'un
symbole." (2) : '

. ¥ : : . Lie
Passion de Jeunésse donc, maiS'qui n'en aura pas le caractére i

éphemire puisqu'elle le sufvra jusqu'au seuil de la mort.
- "Dans le récit Emouvant de sa visite-a _ .
Baudelaire Jules Troubat dit: "1l m'a 14
montré& tout ce qu'il aimait...les poésies
de Sainte-Beuve, les .oeuvres de Edgar Poe
en anglais, un péetit livre sur Goya." (3)
Un tel enthousiasme surprend. Qu'un artiste s'intéresse -
2 Goya en ce milieu du dix-neuvizme sidcle n'a rien de tras
&tonnant; nous avons vu que 1'intérét des Frangais pour
1'Espagne et ses peintres allait croissant:

"En France i1[Goya)devint une source .

d'inspiration.précoce et constamment "

renouyelée, pour les pius grands ar-
tistes - dessins du jeune Delacroix

. ) eaux-fortes du Jeune Manet(..J)
aussi pour 1es podtes curieux de dessins,
Hugo ou Musset." (4) _ ,

‘Mais si le grand Intérét du barun Taylor par exemp]e. ou

bien de ]héophx]e Gautigr pour Goya nous paraTt trés naturel,

T
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- est évident’d'autré part qbe Ceftaines cifconﬂzaﬁcés favo- . -
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1a pas;ion de Baudelaire elle, représente une nouyelle
étape da;;“;?FTEtoire de la critique; elle ya en effet
beaucoup plus Toin, dépasse les limites du simple intérét:
c'est une passion gui ne se nourr4t ni d'exotisme ni de
macabre, mais d'une &troite communion d'esprit,

“Baudelairg_parece acogerse a Goya
en el fondo de su espiritu.” (5)-° .

$'11 est indéniable qu'a Ip bpse de cette passign 11 existe '

un enthousiqsme'sponfané d0 4 une similitude deapénsée. il

risérent Te dévelOppement de ce sentzment

Tout d' abord i1 faut exam1ner Wi axe, 1e 11 conducteur :

‘ &.;31e musée eSpagnoi de Lou1s Philippe dont Ve jeune Baudelaire

fut un v1siteur a551du . (6) En nous.penchant sur ce musée,
1'on constate que 1'intérét de Baude1a1re se manifesta alors
qu 11 était encore trés jeune, pu1que 1'existerice de cette

galerie espagnole au Loyvre s'étend de 1838 a 1848, ~ "Passion

de jeunesse" donc: 2 f%ngtfsix ans au plus tard, Baudelaire

¥

avait &té mis en contact-avec les oeuvres-de Goya,.et m@me
beaucoup pTus tat selon ‘Tes dires de son ami Prarond:

"Le jeune Baudelaire G 3ava1t 11}vu

le musée d&s 1838, avant son expédition
dans 1‘'océan indien? En tous cas,
lorsqu'il se lia avec Ernest Prarond vers
1842, celui~ci fut frappé& par 1'intérét
que son ami portait aux Espagnols:

v Fa
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pes ce temps {1842-1846) Baudelaire

se préoccupait autant de peinture :
que de poésie. Je 1'aji suivi quelques ,
fois au Louvre, devant lequel i1 passait
rarement sans entrer. I s'arrétait
alors de préférence dans 1a salle des
Espagnols, beaucoup plus riches qu'au-
Jourd'hui, du moins en peintures féroces,
e roi Louis-Philippe ayant fait reprendre
en 1848 la plupart de ces tofles de
torture, sa proprifté." {7}

C'est donc par le blais de ce musée, |
"Ce merveilleux musée .espagiol que la -
stupide république frangaise dans son
- respect abusif dé la proprig&té,a rendu
aux princes. d Orleans " {B) L
. que dEbuta 1! enthousiasme de Baude1a1re pour 1a peinture
espagno1e en généra1,‘mais surtout pour Goya. Sans cette_
~—nitiative di baron Tay10r et de Luu1s Ph111ppe, 11 est
permis de penser gue BaudeTa1re n'aurajt Jama1s vra1ment
- Touéd Goy;. Ce musée fourn1t_}a seule occasion qui lui fOt
préiéntée d'admiref en face, sans intermédiaires quelques- =
unes des oeuvres de ce peintre; et, |
"Pour un "visuel” Jucide analyste °
tel que 1'é&tait Baude1a1re, rien.
ne supplée 1a yue des oeuvres " 19)
11 &talt indispenseble en effet, pour que cetta passion '
se ddveloppit, que Baudelaire vit et Jugedt lui-me&me les -
oeuvres de Goya. e
" "A la question préalable: * paudalaire
a-t-11 connu les Espagno1s autrement que

par le musée? nul ne péeut répondre 'a-
coup sGr(.:.J Certes les rapports avec

-
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Gautier entrent en ligne de compter
- Baudelaire 1'a connu peu apr2s son
expédition de 1840 en Espagne, juste
3u moment o0 paraissaTt Tra 1os montes
(1843) ol les revues-pubTiajent ses
> podmes consacrés aux peintres espagnols.” (I0)

f1 ne découvrit cependant au musée espagnol que huit

tableaux, bien peu pour 1'éclairer sur les multiples facettes

.du pe1ntre. g}aveur. aqua-fortiste du‘etait Goya.

Néanmoins cette découverte. Jo1nte ala révélat1on des aprices

et 3 1 1nf1uence de certains de ses amis. suff1t 4 alimenter (

i scn enthousiasme, sans doute 1! extraord1na1re don de syn- o
'thkse et le grand f1a1r artistique dont i1l dlsposait !e

l‘portérent 115 aussitbt vers cet Espagnol de g5n1e

"Trés Jeune.-mes yeux remp11s d’ 1mages
peintes ou gravées n'avaient jamais

pu se rassasier, et je crois que les
mondes pourraient siécrouler (...
avant/que je devienne iconoclaste." (II)

C'est bien en effet 3 ce "culte des’ 1mages“{12), qu 11
faut imputer la "primitive passion"(I2) de Baudelaire pour

Goya. Les'antécédents.de‘Baudg1a1re; son enfance ol grice

*

- & son pere 11 découvrit la peinture, ses angoisses per-

i pétue11es et .52 haine du monde moderne, sa vision pess1m1ste

de J existence. le poussaient vers . Goya, vers ces oeuvres "
fantasques et noires oD Baude1aire lui m&me, éternel t0ur-

menté decouvrit ‘derrigdre de simp]es coutumes, 1égendes et

L%, TEF R ratan ==
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Baude]aire gardera tOUJours une grande déférence envers cet ;

56

personnages folkloriques, propres & sourire au bon vivant

qQu'était Th8ophile Gautier, 1'é&ternel désé&spoir de 1°'dme

[
humaine et 1a hantise de 1a mort.

""Esa amarga estupefaccion que hay en
el rostro de Goya esta también en el .
de Baudelaire, como si los dos
hubiesen tenido las mismas angustiosas
preocupaciones (13} ‘

Baudelaire avait pour Gautier une s1ncEre am1tie et
-

une forte admirat1on, il croyait fermement 3 son génie et

n hésita1t pas "4 tui accorder sa place parm1 T1a postérité:

" mCar parmi les vivants clalrvoyants,
_qui ne comprend qu'on citera un jour
. Théophile Gautier comme .on cite La
Bruykre, Buffon, Chateaybriand, c¢'est-
- 8-dire comme un des maftres les plus
s@rs et les plus rares en matilre de-

1angue et de style." (14)
Si l1a postérité a oublié Jﬁ'néglige ce grand homme qé lettres

eu'Etait Gautier, on ne peut cependant'mettre'en-doute

1'admiration du-jeune Baudelaire. Preuve encore plus &clatante,
Tui qui s'efforce d'habitude a 1'impartialité et & Ta critiqik

neutre, y renonce dans‘le chapitre qu'il consacre 3 Gautier

»

dans 1'Art romantique, Puisqu’il cemmence par ces mots: "Je
;‘ LS

ne connaﬂs pas. de_ sentiment plus embarassant que 1'admiration.” (15)

0
atné, ecrivain,‘ﬂaﬁie et surtout excellent cr1t1que d'art,

cOté qu1 séduit le p1us Baude1a1re si 1 on en croit les souvenirs

!
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d'Ernest Prarond:

"Je crois qu'il fut attiré d'abord
vers Gautier par Te golt de la
piastique. Il aimait en Gautier le
critique parlant des Arts en bon
Juge et en bon podde, le poéte de .
la Magdalena, bien prds de rapporter
d'Espagne ses Ribeira, ses Valdes-
Leal et,ses Zurbaran." (I6)

Baudelaire déclare:
"Comme critique, Théophile Gautier
a connu, aimé et expliqué dans ses .
~ Salons ‘et dans ses admirables récits
. ’”, de voyages, le beau romain, le beau
¥ espagnol, le beau flamand, le beau
© - hollandais et le beau anglais ..] .
' * " Partout ol i1 y a un produit artis- )
tique 3 décrire ou & expliquer, .
Gaut1er est présent et toujours pr&t." (17)

Il s agvt b{en 13 d'yne vér1tab1e 1ouange, de 11 & déclarer

que Gauti@?}influenga Baudelaire et lui fit découvrir ceux -

que plus tard i1 devait louer, i1 n'y a qu'un pas qu'il: :
faut, & notré avis, se garder de franchir. Car lorsqu'on

con?aTt un tagt 50it peu Baupe]aire, on se'rend vite compte

que sa personnalité était bien trop forte pour permettre une

telle influence de 1a part de Gautier. Lorsque Baudelaire . '
rencontre Gautier, i1 a déj& des jdées esthétigues bien

qéfinieg. que leurs discussions n'ébranl2rent pas.

. / i
“La conversation avec Gautier a pu

fixer ou renforcer une certaine image *

i o de 1'Espagne, mais n'aurait pas suff1
4 la créer."” (I18) -
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d'ai{ileurs si 1'on y regarde attentivement, on s'apergoft .
que Teurs vistons de 1'Espagne atafent dia!hEtralement
opposdes: 1'Espagné Joviale, résonnant dl: bruit des cas-
tagnettes, 1'Espagne folklorigque des gitans, de Ta culsine
3 1'huile et des bandits de grand chemin, n'avatt sans

doute que bien peu d'attratt auprds de cet esthéticten

r

raffin@, Jeune polte &crivant:

"Amer savoir,celut que 1'on ttre du voyage!

Le monde,monotone et petit, aujourd'hui,

Hier, demain, toujours, nous fatt voir . notre image:
Un oasis .d'horreur dans un désert d'ennui!” (19}

Le differend est encore plus net lorsqu'on en arrive i Goya
" ’ ' ’ B *

ui-péme:

"Gautler constdeére Goya avec son regard

' primesautier, &ve{lle, curieux, qui

' cherchie surtout ceé qui est différent

de chez lui (..) Baudelatre n'a point
1'air dépaysé; son esprit cuvert 3
toutes Tes beautds, est attir® par
1'oeuvre d'un grand artiste, 11 y court,
11 y pénttre, {1 s'y installe, 11 est
chez ui." (20] ( g

Eo o el et a7

Certes dans De quelques caricaturistes étrangers le Tecteur

a la preuve que Baudelaire a Tu TrJ los montes et syrtout

la partie consacré B Goya, puisqu'{l conseille au lecteur de
se rapporter,

“d 1'excellent article que Theéophile
Gautier a dcrit sur 1ut dans le cabinet
de T'amateur et qui fut depuis reproduit
dans un volume de mSlange.” (21}




Mats Baudelatre limite tout de suite Tes qualités de cet
artfcle en ajoutant: -
"Relativement au procédés de-Goya -.
aqua-ttnte et eau-forte mélfes avec
retoucHes & la pointe sBche - J'article
| contient tout ce qu'tl faut." (21}
"En ce qut concerne la forme, Va techntque, 11 est Bon st
_ 1'on en crott Baudelatre, de';onsﬂ ter Gautfer;. puisqu-.'ﬂ
& vu la quasi-totalitd. de 1'oeuvre de Goya en--ESpagne meﬁle,"

11 est normal qu'tl en sactie plus long que Baudelatre, et

qu't] parie en con'naf'sseur avisé, Matsen ce quf "c‘onterne '
e contenu profond et moral des oeuyres, Barudelaire s'estme '

se.u'l ;luge. et selan une. fomule fort modeste des{re "seulement ;

" ajouter queTqugs mots sur I’E'Iement tras rare que Goya a
" introduit dans_'le comique.* (21} |

Ces quelques.mots qut-prendront GlentSt tant d'ﬁmpleur'
dans 1'hd stofre de la crit{'t{ue. ne doivent rien 4 1a critde u;e

de Gautter, Gien pile.face aux qhélques 1tgnes de Baudelfire,

“mais sont redevables par c{mtre ] l'espagnoHsme de celutwci

qui dut sans doute’ aigu‘lser 1! {nteret dv Jeune. Baude'laire.

“Dans 1a vingtatne d’anndes sur quoi
s'8tend sa réfl@xion sur llart, et
d'allleurs sa.vie créatrice, Baudﬂatre
- n'a jamais cessé d'avofr Delacroht dans
1'esprit et dans le regard, * La créatton
de Delacroix est 1a base conttnue.de 1a
- propre créatto on critique et m&me poEt‘Ique
de Baude'laire. CZZI

/
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: : ’ .
fette affirmation de Yves Florenne qui peut paraftre bien .
exagérée, révdle en fait avec justesse une grande vérité:
1'ascendant de Delacroix sur Baudelaire.

Cette influence A 1'encontre de celle de Gautier, fut tréds

subtile et trds profonde. Tout commé Gautier, nelae{u\ixl

dut enrichir la pensée de Baudelaire par ses idées“es h)etiques
et ses discussions art'tstiques, '.TIEHS il ya beaucoup plus .
. . g ! -
1mportant il Rl * e T ol Wi ’ 4
"5'11 n est pas sans. 1nteret de précwer
"les circonstinces. diverses. de leurs .
- . rapports mondains: ‘ou -mé&me: de mesurer *
E ... ~le.contenu ou d'apprécwr la pertinence
= " des Jugements qu’'ils ont pu. ‘porter .1'un-
e sur Tlautre; {1 -e@st’beaucoup plusiim<
"4 ' portant pour-1'histéire intellectuelle
: ‘du sfdcle et'pour la connaissance méme -
U des deux hommes qui- comptent parmi ses s
. . héros, de savoir ce qui a pu résu1ter, )
B . K " dans 1'ordre de Ta pensée et de l'art, -
-du,ccmmerce de 1eurs deux esprits " (23)

En r:e qu1 nous concerne ici, Tle plus intéréssant n'est donc

pns de savoir ce que De1acr01x a pu dire de Goya, ou b1en
s'i] a véritabl_,ement 2U.en sa possvessilon. un'exemplai-re des
Caprices qu'{l aurait:‘montre a B"au‘delaire;- ce éoté super-

ficiel 2 lewurs re]ations n aurait de toute fagan rren changé

o T'admil“ation de Baudelaire pour un Goya qu'il connaissait '

d!jﬂ‘ g el ) - -. 5 #e 'i“
: "Il est perm'is de penser [..] que
- Baudelaire n'avait pas attendu .
: = - Gautier et De‘lacrmx pour découvrir
g Eoya." (24) = t

A et
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l'lnis 1'1nﬂuence de Deiacroix se révéle cap'l tale et unique
' dans sa personna'lite et dans son oeuvre.
. al Baudela'h*e est un Tnconditionne] de Delacr‘ob:, un des seuls
L] I'admiref* sans restnctfons ni crittques: .
. "Le r'omant1sme et 1a couleur me con- '
: dutsent drott & Eugéne Delacroix ,.. g
ik g " En entrant dans cette partie- mon coeur )
2 _ . _est pletn d'une Joie sereine, et je . ) 3,
&, - } w P, 'chofsts & "dessein mes plumes les:plus. s Y
3 Ay W . " v . neuyés tant je veux “8tre claire et 1im~" - 5i 4
fq el N Tk L T pide; et tant:je me sens afse d'atorder -~ & .
o P ¢ . .. . monsujet Te plus cher et Je p'lus y . i ™3
2 AR R R T A ﬂ'm!!atﬁfquer" (251" f. Byl 4
Ve | . ﬁais ce qu‘ﬂ admire Ie p'Ius cﬁez ce pe’rntr‘e 1e p'Ius originﬂ [ {9:
.-1__;'-‘ "y . . des te:nps ancz‘ens et des temps mdernes" EZGL ¢ est azvqnt y A8, & '
T . o tqut 'Ia r‘éf'ié.x{cm de sa propre image. et surtout de ses propres :'—"; i
Iy . - .‘ K e ) 5 asptratfons x | ] ‘_' ._. ... :‘ ’ { i '.. : K v ‘.. -.-: :. o‘::é K- " = ::. . ) g . - :. g b-
. " _ "Ce que Baude'laire Tdolqtre en ﬂelacro‘!x % ' i 4
W A : : c'est un passtonnd comme Tui '~ inals qui ¥
U o : . -dompte ses passions ét en fatt les ser-" ‘ R
A 2o ' w n <" wantes de son veuvre; c'est-le grand - . ﬁ -
, - . artiste.capable de ratsonner sur 1'art, - - o
EANEE r, F 3 vaste cu1tur'e unfe & une vaste technique." CZ?)- i B
N ﬂoute que, 'Ies déux hommes se. ressemb'laie_nt. que ce sott Ll
par 1eur gen1e, 1eurs problémes moraux ou 1eurs aépirations. o ' .
p Ilais RIS stait un autre genie anquel Delacro‘rx ressemblait Do PR
S e S e"' . encore p'lus Etrangement Goya.. L '-'jf W o R
i ¥ LA c On comprend queﬂa put etre’ 1'1nﬂuence\ de Delacrotz sur : .
. e goyisme“ de Baude!aire 1or'squ on se rend compte 3 quel )
v . N ' . poTnt ces’ deux petntres furent etroftment 'Iﬂ!s dans leur 5 s ' 7
S A T v1e come dans leur oewvre. . " o IR O O
0 J_"' ey o - .‘ . ] & f' ‘. ,‘ i - .I_.'.I .
. '."-'_7 T ; o - . - = ‘: ,..____1 -
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"Delacrotx et Goya eurent Gien des
tratts communs, ~ et 1'admtartton
de Baudelaire pour Delacrofx exe
pliquerait assez bien son admiration
pour Goya," (28[

Qu'on ltse attentivement 1a sérte d'articles de Jean D‘E]Eée

intitulée Le sourd et ‘le muety notes parall&ies sur Goya

" et Delacroix, et on se rend compte que ce qui avait

passionné Baudelaire cfez Delacroix, ne pouvatt qﬁe Ttattirer -

chiez Goja:

"Si Te petit Franctsco Goya y Luctentes .

avait vu le jour aux rives de Seine, ou

. de Loire, ou de RhSne, ou de Garonne, nous
aurions trois &normes in-octavo bleu ciel -3
Mais nous les avons, ils sont signés-

Eugdne Delacroix,"” (29)

Leurs ytes respect1ves se ressemﬁient &trangements Jeunesse-
dissipée, "Eugine comme (. :]Franc1sco fait partte des pettts
monstres" (30), semblable intér&t pour Tes femmes, méme
obstination a4 se libdrer de leur m111eu'l “De]ﬁcrotx

a

aura autant de mal 2 se deﬁarasser de son ﬁourgeoisisme que

Goya de sa paysanner1e“(31), méme tempérament maTadif. et.enfin,

plus tard, au moment fébrile de la créatfon artistique, méme

L4

abandan de la_société. ’ . ‘.

Dimanche 9 octobre 1853;
"Ceux qui n'aiment pas la solitude' ne peuvent
- .~ sentir le plaisir que j'eprouve a &tre rof
- . dans une bicoque..,™
"Une estampe de N.S.Del Ptlar, une taB]e~
_cinq chaises, une guitare. Tout le reste \
- est superflu.” .
1k Et vyoild le beau lieu de rencontre de notre
' bourgeois et de notre plabeten, de nos deux

r
[1
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génies: une retraite en dehors de
la société avec ses classes; en dehors
. .du monde LLJ Une bicoque, une cellule,
une caverne, une prison, n'importe quoi,
" pourvu qu'ils soient seuls avec eux-
mémes, seuls avec leur génie.” (32)

Bien sr cette similitude frappante dans leur existence, se
manifesta dans leurs oeuvres si différentes mais s1 proches:

"Comme Goyd, Delacroix découvre un beau
jour .. 3 "qu'il y a dans Ta peinture

autre chose que']'exactitqde“. Delacroix
délivré €crit: - "je pense que les ar- -
tistes qui ont un style assez vigoureux
sont dispensés de 1'exé&cution exacte."” (33)

Leur ‘génie est tout au551_1rrEgu11er. mais sOr et sans

hésitation, plein de maftrise et d'assurance:

I1T y a deux choses que 1°' experience
R do1t apprendre: la premi2re c'est

gu'il faut beaucoup cerriger; la
seconde-c'est qu'il ne faut pas trop
corriger".
.. J-Revelation merveilleuse en vérité,
.7 11 peut y avoir prédominance de 1'un
de c¢es deux termes, selon le tempé&rament
de 1'artisteq...]} Entre 1'inspiration
divine du Grec et la combinaison plus
humaine du Romain, on se doute de quei
c6té penchent 1'&me d'un Delacroix; 1'ame
encore ptus incdpable de tout calcul d'un
Goya. 1I1s se laissent emporter, immobiles

_—_ en apparence sur le vent du génie, avec,
de temps en temps, selon 1'expression de
Delacroix, "de grandes et imp&tueuses
sa1111es“, d-quoi correspond exactement
7! express1on de Zapater “los arranques

. del genio de Goya, Tes impétuosités du

génie de Goya", comme de  puissants coups
d'ailes, afin de ne pas perdre Teur direc-
tion, ni leur hauteur.™ (34)

-

-t
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Nous arréterons ici Te rapprochement entre ces deux génies
et leur pefnture; nous pourrions développer & pléfsir lés ¥
&tonnantes coincidences de leur extstence, amts-cect g
n'apporterait rien de plus & la reccpﬁaissanée de 1'ascendant
de Delacroix sur Qaude1aire. 11 suffit de‘se iigﬁgnir'que
Baudelatre dut, méme inconsctemment, admirer sans restricttons
chiez Goya ce qui 1tavatt marque chez Delacrotx* meme genie, :
mEme force, meme suretd, meme meprts des cunvunttons mEme
ngmace de douieur devant 1'absurdtte de ln v1e et de 1q-mort ' _“
., Baudelatye Jui-meme st pres de Delacroix par ses préoccupattcns
pﬁilosqpﬁ1qu§s et mEtaphysjques] ne pouyaft que s'{dentifter °
A Goya, et retfouyer en sg peinture les Teitmotiys de QEQFropre
poéste. . %

Cette similitude de pensée qui sera 1'unique objet de
natre quatritme chapitre, 1'admiratton sans bornes d'un génte
pour un arttste qui lut ressemble tant, clest & Delacrotx
que nous le devons; lul qui, }ncohsc1emmgnt, s‘tn;erposa éntre
ces deux a;tistes'et provoqua qhﬁz BaudeiaTre ce "goytsme"
profond, cosmopolite, aniversel, entier et untque en son
genre, SR L S

¥oi13 donc Baugélai{e'facg.au.rtre de Goys, fac; 8
ce ricanement devant la Eﬁﬁdft1on humatne" (351; e _comique
inttmement 11¢ au fantastique. 1a rEa11te sqtfr1see che

au cauchemar de 1‘1nsaisissab1e,;te1 est 1e gEnie de Goya. .

P e e



- cet essai De 1'essence du rire en Je rapportant toujours ] )

.I{art de Gdya; ‘Iijsera béaucoup plus u{ile de décduvrir Te

65

. IO

selon Baudelaire; i1 yoit en lui, selon e mot d'André

Malraux, "le premier metteur en sc2ne de 1'absurde”. (36)

Haig poussons 1'fidée plu%ﬁavant. Qu'est-ce-que c'est que

le rire, 1'absurd®, le fantastique dans 1'esprit de Baudelair2?

Nous savons que son idée différe de celle des ultra-roman-

- tiques, mais qu'en pense-t-il vraiment? La réponse n'est

pas dans 1'essaf /sur Goya De quelques caricaturistes &trangers,
Baudelaire étant trop'OCCupe par 1'art de: Goya bbur y développer
on éthique personnei1e, d' a1l1eurs cec1 a été déJa falt la

_ me année 1orsqu 11 écr1t De 1°' essence du rire et géné~

ralement du com1que dans 1es arts plastiques . g
"Je ne veux pas gcrire un traité de'la |
caricature; je veux simplement faire
part au lecteur de quelques réfléxions
qui me sont venues souvent au sujet de
ce genre s1ngu11er{ 2 Ceci est donc
purement un article de ph11osophe et
d'artiste." (3?) " &

I1 nous a donc paru profitable. pour comprendre I Etroite

fusfon de pensée entre céQ:ﬁeyx génies, de nous pencher sur

\

vér1tab1e concepf du-.rire chéz.BaﬁdelaTre que de disséquer,

)

une fois de plus, et comme bien d° autres avant nous, les

[T}

merveiIleuses lignes qu 11 censacra 3 Goya.

X "Chose curieuse et vraiment digne
d'attention, que 1'introduction de cet
élément insaisissable du beau jusque
dans 1es ‘oeuvres desttnees 3 représenter

: : : - 9
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A 1'homme sa propre laideur morale
et physique. Et, chose non moins
mystérieuse, ce spectacie lamentable
excite en Tui une Rilarité immortelle." (38)

Cette introduction 3 De 1'essence du rire, encore une fois

merveilleuse de concision, &voque aussit8t les Caprices et

ces quelques lignes:

“C'est 1a ce quf marque le vér1table
'..artiste, toujours durable et vivace
. méme dans ces oeuvres. fugitives, pour
" :atnsi dire suspendues aux. événements,
“qu'on aﬁhelle "caricatures"; c'est 13
-}i._dis Je, ce. qui distingue les. caricatures
" . historiques d'avec les caricatures artis-
't1ques. de. comique fugit1f d'avec le
-,comique éterne1 "‘(39) et

Se]on Baude1a1re ily a .deux "é]éments cohst1tut1f5 de 1a

caricature"(40): le rire, et Te grotesqhe. Ces degrés se

retrouvent c]giremént dans 1'oeuvre de éhya:
“"Le rire vient de 1'idée de sa propre
sup8riorité. Idée satanique s'il en 4
fut jamais! Orgueil et aberration!" (41)
Ricfus. grimaces, convulsions, ricanements sont choses -

courantes chez Goya. Il suffit de parCQurif les planches

des Caprices, nous n'étudierons pas Les désastres de la guerre

ni Les proverbes puisque ﬁaude1dire_n‘eu; pas 1foccasi6n'.

de les adﬁirer, pour en décﬁuvrir des centaines et approuver -

' entiérement Baude1a1re 1orsque ceIui ci écrits:

¥
"Tous les mecréants de me1odrame, maudits,
damnés, fata]ement marqués d'un rictus
qui court jusqu'aux oreilles, sont dans
1'orthodoxie pure du'rire, Du reste, ils
sont presque tous des petits f115 légitimes

———— e
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ou-il1é&gitimes du cél&bre voyageur
' Melmoth, la grande création satanique
du réyérend ‘pdre Maturin." (42)

Le rire de Melmoth, et par-12 méme le rire des personnages
de Goya, c'est "1'explosion perpétuelle de sa col&re et de
sa souffrance"(42), la dualité de 1'homme,

« " [.J Sa double nature contradictoire
qui est infiniment grande relativement
4 1'homme, infiniment vile et basse
relativement au vrai et au juste absolus.
Melmoth est ‘une contradiction vivante.
_— - I1 est sorti des conditions fondamentales
‘ de 1a vie; ses-organes ne supportent plus
.» 52 pensée:. C'est pourquoi ce rire glace
et tord les entraigles. C'est un rire
~:°qui ne dort jamais,.comme une maladie

: _ qui va toujours son chemin et exécute ..

‘un ordre prov1dent1e1 w (42)

autre re11ef. 11 faut les contempler avéc les m&mes yeux

que Baudelaire et rétenir surtout que."le comique, la puissance

du rire est dans Je rieﬁr'et nullement dans 1'objet du rire."(43)

.

Comme cela s'avére yrai dans ces planches, ol ces rictus -

moqueurs et sataniques créent un sentiment permanent de malaise

et de cauthemars:

"be rire et les Tarmes ne peuvent pas se

yoir -dans le paradis des délices.

ont &galement les -enfants de la pein

et i1s sont venus parce que Te corps de

' 1'hgmme manquait de force pour les con-
' traindre."” ?44)

67

" A la ]umiére de ‘cette. réf1éx10n, les Capr1ces prennent . un tout

L
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"Comme le romancier moderne, sait

- que le rire peut exprimer 1'angaisse,

du comdamné plus fortement que Tes
larmes,™ (45?

Et si ces visages npous mettent mal & 1'aise bien_ souvent,

c'est qu'ils expriment justement cette "angoisse du comdamné",

non sur Te.plan matériel; mais métaphysique. Le rire

nerveux des personnages de Goya né traduit pas la peur de

notre monde; mais le cauchemar‘de 1'insaisissab1e car,

"Sans doute est-i1 le’ pPus grand inter-
préte de 1’ango1sse qu'ait. Jama1s connu
1'occident, et c, 'est dans- 1'angoisse gue

68

s'unissent ses ‘¢réations 1és plus obsé&dantes,

du Saturne 3 la simple Prisonniare et .

aux Garrotds. Lorsque son génie trouve -
Te chant profond du mal, peu importe quiau
fond de la nuit. tournoient ou NOn ses g
multitudes d'ombres, son peuple dEriso1re
de hiboux et .de sorcidres." {46)

Cétte peur de 1'inconnu, cette angoisse qui se traduit en

grimaces et en.convulsions, Goya l'exprime ave¢ force, en

utilisant pour cela un moyen sﬁr mais combien ardu: le_grotesque.

"Les créatfons fabuleuses, les Btres dont

la raison, la 1&8gitimation ne peut &tre
tirée du code du.sens commun, excitent squ-
vent,en ndus une hilarité folle, excessive,
et’ qﬂi se traduit en des déchirements et des
padmoisons ‘interminables, 11 est &vident’
-qu'{1 faut distinguer, et qu'il y a "13 un

. degré de plus. Le tomique est, au point

de vue artistique, une imitatfon; le.
grotesque, une créat1on.“ (47)

Point n est besoin dé dEcr1re 1c1 1! 1mportance du grotesque

chez Goya; i1 est dans chacune des p]anches des agrices, dans

Les dgigstreS-de 1a_guerre. et dans,presque toute son oeuvre;

®
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fantastique allié au grotesque mais ﬁ}une maniére harmonieuse,

viable et plausible: '

_ “L'aspect général sous lequel il voit
‘ * les-choses est surtout fantastique, ocu
plutBt Te regard qu'il jette sur les .
~  choses est un traducteur naturellement
' fantastique." (52)

f
i’ »

w Le- fantastique chez. Goya est en fait une forme supérieure-et

sophistiquée du grotesque°

L~ "L'amour de l 1nsais1ssab1e, le sen-
‘ timent des contrastes‘-violents, des
Epouvantements de 1a nature et des
ph;gﬁgﬁﬁm _Wumaines étrangement .
an1ma11séqfspar les c1rcbnstances " (53)

Bauda1a1re=découvre donc au contact de 1'oeuvre de Goya

LY expression d' un grotesjue nouveau, qui correspond trés
i

bien a ses propres cauchemars, i ses propres ha]]uc1nat10ns

"Il 'y a dans les oeuUvres issue$ des

: profondes individualités quelque chose
qui ressemble & ces réves périodiques
qu1 assibgent régu11érement notre
sommeil." {53)

-

"

Eoya dans les Cag_ices exprime avec force, réalisme. et

harmonie ce que Ramon Gomez de la Serna: appe!]e "las entranas

S’S de su de11r10. les entrallles de son dé]ire" {54), délire

.,

fort prOChe "de .celui de Baudelaire d' aitleurs.
»

Hul doute que Haudelaire, preparant De 1fes§ence du rire,

pensait dé&ja ivsdya, puisqu’il écrivait:

"Les. EspignoIs sopt- tr&s bien doués en
fzit de comiqued I1s arrivent vite au

o o~ oy cruel et leurs fantaisies les plus .grotesques
-\ ‘ A contiennent souvent quelque chose de sombre.®” (55)
5. . .




| ENG o
1t e —— et

"L'absurde possible"(56), ce monde ol "le point ‘de jonction

71

entre le réel et le fantastique est 1mpossib1e a saLQIr"(SB).

ces monstres "viables, harmoniques”(57) représentent "1' art
3 la fois transcendant et naturel"(58) de Goya; il nous est
révélé ﬁour la premidre fois dans 1'histoire de la critique
par Baudelaire, et c'est 13 qu'il faut chercher 3 notre avis

la base_de Teur intime communion d'esprit.

]
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CHAPITRE QUATRE
BAUDELAIRE ET GOYA

®* Baudelaire a si profondément senti et compris 1'oeuvre
de Goya, qu’'on peut Se demander avec raison s'il n'y avait
pas enire ces deux génigs certaines affinités. A la lumidre
de leués oeuvres respedtives, ainsi que de leur vie et de leur
'correspondince; 11 nous a paru tris importanf de ﬁnu5'pencher

sur leur sim111tude de pensée, sur cette harmonie qui fa1t b :l S
_que Baudelaire 's’identifie parﬁa1tement a cel Espagnol de Toin .

> son aTné, i1 n'eut Jamats ni 1'occasion de rencontrer,_

tudier en d

1 fallait que son oeuvre éveille en effet en Baudelaire de

’
o

T
s 5 -
TN AERrrepem et Lol

bien profond échos pour qu'il puisse, & la vue de quelques

[N
PR ¥

Caprices et quelques peintures du musfe espagnol, "extraire.
1a quintessence”(I) de Ta totalité de 1'seuvre de Goya cbmme

Jamais personne avant lui.

o am a=-

A tous les niveaux se dressent des ressemblances ffappahtes.
des simiTlitudes étonnantes, sans chercher plus Ioin que 1eur
.Art,.on se rend bien'vite compte de certains traitsumarquants, - _ﬁ

"Ese sobrio irnalterable e inoividable gy
que hay en los dibujos de Goya es el que :
hace gbsedante 1a poesia de Baudelaire donde
1a mujer se rie de 12 muerte y del- 11bgr—
tinaje,. donde el poeta dice a Yenus: "en tu
fsTa no tuve otra visidn que la horca sim-
bolica con un cuerpc péndido” y donde se ve al
amor sentado en e1 ‘craneo de 1a humanidad."(2)

i
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Yoilad donc dé&finie leur premiére affinité, peut-&tre la plus
1gportéqte: leurs préoccupations sont identiques; méme
golt pour le bizarre et le piquant, pour ces personnages
sortis du "sommeil de Ta raison”(3), ces revenants, sorci2res,

monstres "animalisés par les circonstances"(4), peuple

étrange et effrayant de leurs hallucinations respectives:

"Le [baudelairg une con Goya su pro-
pension a lo macabre y lo fantasmal .
. . ¥y encuentra el regusto a Subfondo de
la vida que hay en sus pinturas negras,
coincidiendo su - ""giganta" con su “g1ganﬁ%‘

;_' . 0 o del aguafinta goyesco como tropo de la
. - © . _disproporcion para hacer mas 1mpanente a-
M. it S - 10 humadb W (5? 2 .

N' est ce pas en’ effet Ta prem1ére fois. dans 1 h1sto1re de

'Ia peinture qu'un artiste 1ntrodu1t 1es créatures de son

dmagination la plus extravagante dans la rEa1ité quot1d1enne1

e monsbﬂﬁhux vraisemb]ab1\“(ﬁ) se1on les proprés mots de
Baudelaire;
"Si Bosch introduisait les hommes dans .

son univers 1nferna1, Goya introduit
1 1nferna1 dans 1 un1vers huma1n W (7)

'-'Baudeiaire en ce sens est d&rectement dans la ]1gnée de

‘Goya, 1e premier poéte a 1aisser son 1mag1nat1on guider son:

génie, a oser montrer au grand jour,: tout comme Guya "ces. .

monstres a la fois 1nqu16tants et comiques qu 11 tentait

.d dppr1VO1SET" (8)

. Tous deux inftigrent dans leursjueuvres 1e mouvement

1rréversib1e de - 1 art moderne, peinture et poésie, en ce’

. * z
T e i el ke ot FTE
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qu'ils furent les prEmiers A donner entiéremént Titre cours

~

aux saillies de leurs esprits tourmentés; mais nous revien-
drons bientdt sur ce sujet. Quoiqu'il en soit, 1'on ne
peut douter gque Baudelaire confronté aux Caprices de Goya,

n'ait lTui aussi €té sensible & cette &clatante similitude

de leur génie. T T
4 E

"pour Baudela1re. Goya est un esprit’
moderne é&pris d'insaisissable(...] .
- A ce titre, i1 entre dans_]a gne
- baudelairienne. Car s'il se réclame
: ~de la nature, i1 1! 1nterpréte et
" 7. 1'enrichit par les puissances d'une- ,
4 8 < +Amagination que. "hante le. cauchemar AR
4. 3p1e1n de chuses 1nc0nnuesiﬂ (9) “{

1 serait vain de chercher dans les poEmeS'ﬂe Baude1a1re

des personnages venus d1rectement des agr1ces de Goya.'

Fd

La Géante de Baude1a1re n'a que bien peu en commun avec le -

Géant de Boya, si.ce n' est la grandeur, symbo1e de-tout

'T'inexpliéable qui domine et écraseﬂl'humanite 2

. Baude1a1re et Goya furent les prem1ers a ut1lase; 1e;r
1maginat1on. Ieurs creatures de rEve, Teur munde ha11uc1né )
et pourta;f rée]. pour peindre ce qdi nous dépasse, cet”
'1ncunnu qui attire et effra}e._ Personne m1eux que . Huysmans
ne & sut exprimer ce: %rait de 1eur génte, en des termes. qui
bien que dédiés a Baude1a1re, s appliquent tout ‘aussi
parfaitement a Goya 1u1 méme° '.;‘\.: :.

T
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///’”’/ A une Epoque o0 la Tittérature attri-

- : buatt presque toujours la douléur de

. ytyre aux malchances d'un amour méconnu
ou aux jaloustes de 1'adultere, 11 avatt
négligé ces maladies infantiles et sonde.
ces plajes plus inturables, ptus vTvaces.
lus profondes, qui sont creusées par la
satistd, la désillusion, e mépris dans . e
les 8mes en ruine gue le present torture, ’
que le passé@ rdpugne, que '1'avenir eff’ra,ye

et dESespEre % (101 . el .

Léurs oeuvres scnt gn ce sens fntimement T1ees. au ntyeau .1'“:; y :
‘du contenu mOral et metapﬁysique cmﬂne au nfveau des moyens

d'at11eurs, bien que cela reste encore assez subject1f pufs- .1 }“1:- &

qu'tl s agtt 1a de deux genres d' press1on feren%s une fois '}filfllv_? oy

encore f] faut. lfre Huysmans pour d9couvr1r. dans la sp]enﬂ {; : fij i :1::}':;.-:f

dfde conctsion de ces quelqueq ngnes, 1a descript1on parfa1te B
du gente poet1que,ge Baudelatre. en'mEme temps que du gEnie 'f;‘ f:j = v
ptctural de cha ' r

plus 11 reconnatssait un’indicible charme ] -y
' & cet dcriyain, qui dans un temps od le - AR
- yers ne servatt qu'd: petndre 1'aspect :
. extérieur des Btres et des-choses, était .. |
l'garvenu 3 exprimer. T‘1nexpr1mab1e. grece o
. & une langue musculgdse et charnue, qut, = -, .
... plus que tout autrg possédatt cette mer: ™ .
vetlleuse-puissance de fixer avec une ' .-
.., @trange -santé d'ex
.+ - .morbides les plus-
'S des. espr1ts épuises t des ames trfstes. (Itl

Baude1aire trés 1nf1uence dés sa plus tendre enfance par 1& .
i :
peinture, reste selon C.Mauc1air,

f{\?mmrmueﬁmwhqmaMCMNM » g;'-lfg
.. et réussi A transposer dans Tlart'deda. " . Lo ]
ERE description et de 1'évocatian verba]e 135 e R R
i - h : ’ | ; _ : ﬂ
F : l . - 2N
) 3 o c ' _'. *,
) ; : .: o : & ': :‘: , . ;

-
et 3
5 -

"P1us Des- Esseintes re]isait BaudeIaire, ST

ress1cn, les atats . . ‘fb'-'fzf'._*n':-?:
ants, les plus tremblés®. .. . miee DAl S

o i sy gkt
g S E s e <
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.~ y
procédés picturaux, dont le primordial
est le sens 'des valeurs." (I2)

Z . Et la comparaison est poussée encore plus loin, lorsque
Mauclair ajoute:

o, ‘ ' Ka . "Quand Baudelaire se sert plus du traft
' que de la tinte, c'est 2 Goya qu i1 faut
_ . 1'apparenter; telyle croquis, S&pulture
e , ) d'un po2te mauditf, tel Une gravure fan-
: . : tastique, telle ncqre—LaTBéatrice et
= . surtout 1'admirable Martzre?. 2 A B

Voila qui nous 6uv6e—de nbuveaux horizons. -
- . . o 7 o
Pour qu une telle similitude de pensée devienne év1dente.

)
o

q dans leurs productions artistiques. il fa]lut bien des p01nts

communs pour les rapprocher. Certes leur milieu n Etait pas
st - ®

oA le p&me, Teur existence mon plus, 1eur'§aractEre peut-Etre
" : enébhe moins, msjs leurs idées, leurs soucis ei‘les traits
’marquantsfet dgcisifs de Teur vie se'rejoignent Etroitement.
"?n des grands tournants'&e la vie de Gh}a; et'ﬁé celle de’

g -Baudelaire, iera'cette ma1ad1e qui 1es'frappé soudainement,

e i

4 - - aussi terr1b1e chez ! un que- chez’ 1 gutre. Peu 1hporte de o
savoir si cette malad1e 8tait la méme pour toys deux’ si Goya

cétait vraiment atte1nt-d un‘maI'"dG d sa mauvaise condulte“(lﬁ);
le fait est que Baudeiaire et Goya furent a un moment de 1eur o
vie térrasses par des maux atroces qu1, &prés les avo1r : .
f%raSES et EPuisés, s é1oigna1ent en -1 €ur. 1aissant 3 jamais

Lo la marque 1ndéléb11e des esprité désabusés et aigris. en 1864:

'
-

-
‘-"-ls-"h-u.a.
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Baudelatre écrit 2 sa mére:

6 ; . "Je suls attaqué d'une effroyable maladie, ~
qui ne m’'a Jamats tant ravagé que cette \
année, je veux dire 1a réverie, le marasme,
le découragement et 1'indéciston ... ¢
Cette maladie est~elle imaginaire ou réelle?
,++) Serait-elle e r@sultat d'un affaiblissement
. physique, d'une m&8lancolie incurable 2 la
— - suite de tant d'années pleines de secousses,
. ?assees sans consola ion-dans lasolitude et ]
- le.mal Etre? Je n'en sais rien; ce que Jje
sats, c'est que J'@prouve un dégodt complet
de toutes choses et surtout de tout plaisir
< ' (ce n'est pas un.mal], et que le seul sen-~
' © timent par 1e3ue1 Je me sente encore vivre,
est. un vague désir de célébrité, de vengeance
et de fortune » {15]

Goya fait &cho 4 cet aveu esespard, lorsqu' 11 dcrit a D.
Bernardo de Yriarte;

"Para ocupar la ﬁnagtnacmon‘mortffrcada ' 'éﬁ?“
. : . n la consideracion de mis males - ... . . :
/_,ﬁe dediqué a pintar un piego dé quadros y
de gabinete, en que he logrado hacer
ey, - . observactones a que regu)armente no dan
> " lugar las obras encqygadas y«n que el
" capricho y Ja invenct n no tienen en-
_sanchesg (16}

Baude?aire et Guya volent dans leur art 1a seule fssue ‘ \ﬁﬂ
pqssible pour oublier cette malpdie hut les rOngelﬁ
"Une lettre, up coup de sonnette, ph&?fen
~ me falt sauter en 1'air. Ma yolontd est
. dans un &tat piteux, et si je ne plque pag,
ar. hygiBne et malgré tout, une t®te dans
A Je: t;?va11 Je suis perdu. i (71 ‘o
Leur gente artistique est 1& seule chose dht maftrise encore

A . ces terriﬁles maux qui les affligent, et dont 11s se rendent

l-;l aaT
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‘ ete hante par. 1*1dée de sa propre decheance' '

v

) '[eur g.nie tendent a s'élotgner des foules. )' . Wl - -PE
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responsables:

"Goya est .infirme. Plus grave encore:
11 croit, aux dires de ses amts, 1'8tre
par sa faute. Il est entre dans 1're~
r&nédtable.“ (18)

Ce sent'rment de cu'lpaﬁ'l]ite' "Je cro‘]s que ma 'V'le a ate

damnée‘;:lepufs le comencement at qu'e]le l'est pour toujcurs"‘ [I91, N

‘clest Baude'la'tre qu1 'I‘exprjme Te mteux, 'Iu1 qu‘! a tou.jours

"o me considére comme .un grand couﬁwab'le
ant abusé de la vie, de mes facultés,
e ma sant@, commé ayant perdu vingt .
¢ ans dans le réverie, ce qut me met au-. . . 8
dessous d'une foule de brutes qut, tra-. E ’
" yafllent tous les Jours " (2a] :

Cl'est &galement cettie maladie qui, unie 3 ce "sentment de _
destinae eterne]]ement sol ttatre" (217, fait que Baude'laire SN

et Goya s 1501ent dans une solitude sinon physique, du - 8

i

moTns ‘morale;: 1'un- comme 1'autre tncomprts et seuls devant ) ' _"-

"Je m'ennute et je scmffre le martyrg.

“J'at rompu toute espece de relation, :

-J'aime- encore mieux .une sotitude absolue : :

%e les.. cnmPa nies brutales, bétes et - > .
e norantes.:l 22) N el Bl g

Quant q Goya. son cas est encer p?us frappant pm‘sque sa
surd1té Te coupe 'lrrémédiab'lement du monde exter‘teur. , B g WD

i g so'litude hantee, qut’ mafntenant Tlest
© ausst diéternél,.a rejofnt la surdfte o o- 1B
"beethwerﬁenne.". (23 g -

PR

C'est sans doute a cette terr‘lble sol ft-ude que nous devons & - ‘-.' e
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Tes sommets de Teur art, Car cette sol mga_ est en fatt

hant@e par tous ces peb;sonnages montrueux, macabres et |

accablants qu'ils tenteront de chasser que ce soit en Tes .
peignant ou.en les décrivant' - - =2 o
. "Possﬂﬂy some of Goya*s deyﬂs' were s B . g 4
AR - exorctsed for a time by painting them, .. & - . & B
= I ; One may imagine him doggedly at it day e . ' 13
R .. after day; tovertng blank wa'ITs with _1 :
S .,* - nightmare shapes ti11 dusk or wear'lness L g |
_ . ‘compeTled a. ﬁa]t . C241 RN e e
o o LA encdre Baude1a1re et ‘Goya se rejo1gnent etro1tement, en’ h e
e ce que 'Ieur"snli__tude' hantée“(zs) va leur fourpir les plus - .= .
beaux &1&ments de leur art. ~ T ' i e S
F S ' ¢ AR .
- _ Baudﬂaire eyoquant Goya ne peut s empécher de rapprocher o
' Les CaEI‘TCE de ces ha11uc+nations qu1 lut-quEme I’emantssent ) ' ! i
2 i .
L . " chaque soir: ST T . . ‘ e
: ‘.’ . r-‘ H ‘. i L . ' ) \" .-.: 3
® - & s "J'ai ete phyquuement assez mal deux ou ';- : | e R 5
- o . - “trois fols; mafs une ‘des choses qui me = . - §
. W =, sont part1cu‘l‘IErement {nsupportables, - .- . _ i |
o NN C e 01, “c'est guand- Je m'endors, ‘et méme dans . L L . - 3
U . <., e .soimefl, des yotx que j'entends trés o : i
g, ¥ . Lot e distin temﬁnt, des’ phrases Gxmp Etes. ﬁ '
. - SR A g anaies, tras triviales, et -- ’ . i
_ ¥ :"'n ayan _-._.-aucun rappcrt avec mes affaires." (261 -i:_ .
% h _ - Ne sena'rt-ce pas une fenme qu1 chuchote ainsi et troub]e . ’.-""* - ’\
sah somneﬂ? 1a~ Feme, constante apparition dans 'Ies -.r‘i,_ﬁ, ; S ,-' Y
"“:; P . cauchemars de Baude1a1re et de Gaya Feme presence de X g . ¢




"Pourquoi ces sorcigres? I1 n'y "\
' s I croit pas. Elles font partie de
g ces monstres d la fois 1nqu1étants
(r_ . ' et camiques qu'il tentait d'appri-
: : voiser, et expriment sans doute
‘ , A 1'6é1¥ment démoniaque qu'il a toujours . .
- ) . attaché 3 Ta femme", (27) .

i e

- dit HaTraux en évoquant Goya, et il ajoute'

m : . ' “Goya certes connaft 1a femme; el¥e.
y - . . _ 'n'est pas pour lui 1' 1nstrument i
RO T _; r1v11égié du p1a151r. elle est . -
. Ll hér1t1ere de la génese. la sorcidre - -
. _— v1rtue11e, Ta possédée d"un monde ;
e LR Ll TN inconnu - '

Quant ‘A Baudelaire, la Femme reste pour 1u1 un. des p]us '_J'“-' L

»

Sy £ T i e B e

grands problémes, ala fois de son oeuvre et de son ex1stence,'

PR

. ' " "“Dans ) ,oeuvre de Baude1a1re. 1a Femme
' @appar‘a t & la fois comme -un reflet du
. . . divin, une créature du diable, une.
S ‘ . ‘ aspiration vers la beaut#, une
sl 3 ..« commgnjcation du plaisir (.. q une
o L - réali®é et un faux semblant
PR LY T I La Femme. dans-1'oeuvre baude] a1r1enne,
S .. c'est’le périple haletant parcouru- - e |
L e . par le podte au'sein du mopde réel Ty . s
L EL T AT avec'du r8ve €bauché sans cesse et - Ay
ECOE o T 134. §ans cesse refoule o (29) E e
Ai pe1ntre

e i

=t A b e

ik

L . Une fois de p1us voic1 un des points communs entre
et 1e‘po§te,_ toﬁx\deux placent au. centre de 1eurs préoccupations, v !

la ‘Fenmme, ° en taﬁt que personnage doub1e et. comp1EXe, a 1a Lw: )“1

& :I [ \-'. - i o e i 5 4 (VTS L S
e e madone o mauvais ange. s Livg J9F a0 R |
.‘ . ' - 4 !.'_ /"‘, :_ '_-.<. . il ‘ ..‘.-_.
¥ jj] e bien.peu d oeuvres de. Goya ou 1'on ne trouve une femme’f '
bien souvent, e11e apparaTt sohs des a11ures complétement f" :
" e et P T T T
T " i ?{_ d1ffEre3£es mais elie est toujours 1&, omniprésente “gnlh.‘”. X /.

_fﬁi;?.f” uﬁf_ D'autre“par% ia Femme est un constant 1e1tmot1v de 1a poésie '555( ol Aa*




(Pt L

- l‘home fut un centra constant d'intérEt 'ieurs correspondances,

¥ leur yle, TGYETent cette quEte d'une déf1n1t10n de /
. qu‘l se posadt a eux o g

§ ‘de 'Ia créqture huma1ne comne le. but essemtie'l de 'Ieur de5<-

»_i'ttnee d'artistes, seules 1eurs méthqdes d1fﬂ!rent' a1ors que

de Baudelatre, et si ce n'est aps le seul, c'est en tous cas
1'un des plus ’rmporfants. "soleil et nuit de Baudelatre, son
éyaston et sa prison, son absolu et son neant." (30}

st leurs vies respecti«rés les unirent‘émfondément et
prwmu&rent des similitudes frappamtes dans les prrnctpaux .
aspects de leur art 8 elles ne manquérent pas 8galement de .
les rnpprocher au n
tous ces proﬁ'lEmes métapﬁys1ques que des esprfts ’rnqutets
commme Baude'l dtre et Goya ne cessafent d’evoquer L .

La premfwe_questt_on sur la_qué'tl'e nous- nous arréterons, /
représente le point de dEafxrt de toute philosophie de Ta vie, r
et concerne I'h;mme, en tant qu'{nfime partte d‘un monde

aux limites 1nsonda51es Pour Baudemre comme pour Goya,"
_I/.’-""-.,‘-f

1! iomme , crﬂature de 1'univers. Jusqu'a e qu'tls gpr{ment ¢ ‘.

& . et suBHment enf“tn dans 'Ieurs oeuvres ce probléme fondamentai

.

51 qleurs fa;ons d'atiorder le prqbleme d1ffEr'ent Teurs’ fdées

-se T'ajoignent tout de mane. en ce. qu‘ﬂs consid&rent 11étude

g - Baudehfre préf&re se 1'lwer a une _ude de cas qu1 Te'cons |

I-' & I'-.
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yeau -de Teur concept'ron dé I‘Un’wers de' > —

[T S, per SR
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'-écouter et disséquer touds 1es scuhresauts et les’ éc]ats de
I

“ < . o ’ \
. 8 8z

<

F

dans 1'observation. de tout ce peuple qui 1' entoure et dont
il t1ﬁsla bien

L'homme

t 1'essence de sa concept1on de I'humanité.
Bahde1aire a décide de prendre comme exenple

et d' étud1er avec mind ie, h'est autre due 1ui méme,fa ce

-sujet._Sartre tcrivit fort Justement, “Baudela1re (o est

1! homme qui a cﬂo1s1 de se yoir comme s 1] ‘stait un autre." (31)

L architecture des Fleurs di mal rEvETe en fa1t cette quéte .

pérpétueﬂe, cette manie- de 1! 1ntrospect1on"’qu1 1& fait'

‘.

’

ses sen?e(." -- : .' : .' L ,

Cg s - - mais du gouffre de 1'action, du,réve,
g o du souvenir, du regret, du remo;ds,
] d ' du- beau, du nombre etc. J° ai cul-
il LI tivé mon hystér1e avec quissance et
. § terrenr.“ (32) _ . M AL -

Tgyies ces gleurs purTent révé]ent, expT!quent 1es angoisses‘

du poEte, sa’ quEte du Beau, sa. haine dé 1a société en un PLE

mot toutes les aSpirat1ons de cet homme qu, 11 a choisi . J

:fffd'étdaier~JUSQU ay trefond de l'ame. Charles Baude1a1re &,

-. f "5“11 se pei che sur lu}meme .d et ..': )
S 2T par cette dttentidn qu'1il orte sans 4
v G }“ B <repos & 1'écoulement de’ses humeurs,

11 commence. & devenir:.pour nous o T .
“da e Gharles Baude]aire.# (33) ¥ & -

s - "Au maral comme .au physique, j'ai . ' e
. e ' toujours eu la sensatiqn de.gouffre,- '
- . "non seulemént du gouffre du sommeil :

s P R SR AT ¥ PURLLS
'

B, 3
P L

w

£
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' &
Epars_e;s rep;ésinteni‘. d'e vaj‘nes tentatives pour .trc_.iuver _
; 1'explication de ce Moi qui Tuf donnerait la clef d-e | j
l‘humanité. "sa vie n'.e-st que 1'h1stoire de cet 8chec." (34) :
i L approche de Goya est bien differente. - Son ‘Moi r;e. e .
1! interesse que tnen peu en tant que te'l, méme $'i1 1nf1uence 5
‘ directement son oeuvre,. T "_‘ . Lol ’,,
. " "Goya n'a qu'un ‘objet: 1 'homme - pas . @
L - T 1'homme social: 'la créature. " (35) L N
Cette 'c‘ré"aifllre il 1a herche autoure de 1lui, 'car a'lnsik‘que . 'ﬂ- ﬂ
aux, "1,'ame de I Espagne 'f‘ __"'. o

le faitiq stement remayr
pour Goya n éta1t pas a la cour"( 6), i1 observe dont ce D o

peuple qai 1 entoure. pour le décmre ensuﬂfe avec une Lt e

iron'ie et une ,profnndeur souvent frappante iQva-ﬂs les CapH ces.

’ Hais ceci n'est qu'une ‘étape. plus il v‘leﬂHt et plus sa
¢ a2

vision de 1'homme s’ affine, se précise pour en 3rr1ver enfin
& une conceptiun universeﬂe dans 1es ProverbES' ' y '% L.
s n ' 7 plus de HEi'Hes au m1r01r, mais 'ies i
’ - grandes. apparitionsy 1e spectre de la _ i
: guerre,-le meurtre, les monstres, les e -~
..”". hommes .enfermés®dans des ‘sics-et le ' e 3 =
*." personnage monstrueux, -4 trois J(m‘b
R et deux-tétes qui symbolise Te .p ge = 1
1a M o, W et peut -tire’ l!’amour.“ (3?)*‘ = S
1 § . - ' | AR S )
p W . A Baude\‘faire et Goya, s 'ils envisageht i'Homme sous des E - "
angleq differents, ne manquent pas d stre d'accord suu‘ule %
o fait que “1 homme ne va]ut,guére que/dans la. mesure oﬂ 11 -;' ' %
ekprimﬂt ce qui le dépassait (3&) " et ¢’ est seu]ement dans 5,' »‘“‘. i A

ce hut qu 115 se. penchéref?‘t tant sur: ‘Ie probwme d! l'humanite...l {
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C'est cette idée que Baudelaire analyse avec une concision

4 M

. ;:3 merveilleuse dans les Phares:

J = . "Car c'est vraiment Seigneur le meilleur témoignage
- Que nous puissions donner de notre dignité
5 " ; - . v Que cet ardent sanglot qui roule d'dge en age .
C Et vient mourir.au bord de votre éternité." (39) i
: A/;e quatra1n de Baudelaire font écho les grandes oeuvres de 3
. “ " Boya, les visages grimagants et tou{mentes de ses sorc?éres, ‘§§t
. 3 W G S
» ) " ¥ ¢ qui symbo1isent si parfa1tement tout ce qui ndus écrase dans B
E & B
'cetﬁbnsvers ol nous vivons.v o o g =
o p 2 = UCe qui le fascine, ce n'est pas le )
¥ - " - ) "€ courage du patr1ote espagnol, mais *
o - 1'aveuglé&, T'homme-tronc, le torturé, ’

. " J'accusation de Dieu. Et 1alch0uette
~{ronique et-menacante du Moyen-age,
symbole démeniaque des triptyques de

: ; i : ' - Bosch, prolifére jusqu'aux vols siten-
TR cieux des hiboux.-qui envahissent sa
A~ o b L nuit." (40) ;

- N'est-ce-pas 1a'Ta'récherche perpétuelle de ces deux grands

' . génies? et 1'uné des qualités prem1éres que 1'on accorde

“"f‘-uwva.\.._.k..‘-m.' CTRRT . LA

3 = .a leur génle? ceci est 1ncontestab1e, “Goya veut exprimer.
: W ‘ ) non repregenter“(4l),_at c Test éga!Lment T1a premiere carac-“'
"j : téristique de la poesie baude?airienne- c'est, baen ce que At
ﬁ_\f - ;Baudela1re essaje d' exp]iquer dans sa Iettre aqﬂ Toussenne1"— CE A
s T g é a bien 1ongtemps que je dis. que. e~ ity ¥
w, U e v T poéte est "souverainement" intelligent, °: . ol l-
N - e - qu'il est “"1'intelligence" par excellence; o P i)
T e L e 0 e T = et ques “l'imagination" est . 1a plus. . * .~ & *
g g abe &5 0@ B “scientifique' de's: facultés,. parce que - ', =
e Lo dage gt - T LT _f;1 seule elle comprend."1"andlogie. universe11e“ o
St R g - . ousce qu'Mn€?Qgiig10n mystique appeiﬂe P San i
. it W S _-"_.13:_ -“correspondance“ (421 ek ok R Y
’ : .*“.-' n,_" T — 3 . e i 1 V. .
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Toute sa théorie des Correspondances est basée sur cette
idée que le devoir du podte est d'utiliser son Art pour
'entrevoir et exp]iquer 1'au-deld, ce qui est encore caché
et dont -notre monde n'est qu'une bien pidle replique
}‘Hais 1! homme, 12 créeture humaine est Ebranlee par 1es
' secoqsses du mal, du'demon, de-Satan,zmots qui reviennent
5 T sou'v'_e_n‘t dans 1a bouche de' Baudelaire, et non motns ;-oliv'e'nflt'
_'; . sqes'felpinéeau; le crayen; la b]ume deiGoyg: _
) Leur vision de-]Fhomme est ce11e d'un Etre;qui se débat
.en vain, écartelé& entre Ye Bien et le Mal; Malradux sou1igee
que, :
"Pour un agnostique, une des définitions .-
- possib1es du- démon est: ce qui en
’ ’ ~1'homme aspire 4 le défruire. C'est
v ce démon 13 qu1 fascine Goya." (43)
t,Et aussi Baudelaire. I1 est 1ndéniab}e en effet, selon eux,
qu "1 ya ‘en: 1 hOmme des ferces ebscures qu1 1. ob]igent par-
.fois a ag1r contre son vou]olr, contre ce. qu on appelle ie ﬁ
Bien- R ne s agit pas a ce’ niveau de discuter de re!ig10n,;-
coodu’ Bien et du Ma] vu sous 1" angle de la re11gion catho11que,
par. 1aque11e tous deux avaient éte fortement inf]uencés dans

."i."] ¢, #Pieur enfahce, mals seuTement ‘de dEf1n1r comment 11s expliquent

of, l

ce phEnomEne d autodestructiodﬁdans l‘ame humaine-

g ," il .;-'_‘ 1”""“I1 " dans 1'homme, | toute heure deux

-.::3;_3;:“ ooy T TEE O postulations simultanées, 1"“une vers . Dieu
ChL it el e TEe o e ek 1lautre Vers Satan, L'invocation 2
e e N . Dieu est .un désir de monter en -grade: .

DRGSR L ;*;_°cel1e de Satan, ou animalité. est. une Joie
. SN SR s T B T de descendre.? (44) B TR RN . A

B .
i T ST A T

¢

i i g e sy Sy ooy e

&

St

o i




%
Qui peut mieux que Baudelaire expliquer "ce qui en 1'homme

aspire 2 Ie détruire"(45),'1ui qui en 1845 décide de se &

suicider, geste qui peut paraitre é&trange, 1845 Etant une

année assez heureuse pour le podte, mais qui est Just1fié par

N

L

des raisons compign plus profondes

"Ce qu1 est trés .clair et incontestable,
g - qu'i] se tue- parce qu’il a le sen=""~
, . timent d'un échec, non pas. tant d'un .
h : - échec ‘matériel que d'un. échec morat- - .

: ’ "Dangereux & moi-méme" c'est Tui qui -
souhgne ces mots (. .j I'I se tue parce -.
qu'il a conscience d™8tre 1'instrument
de sa propre perte. Dans le débat intérieur
qui 1'obsé&de c'est l1e mal qui a triomph& ...
IT aurait pu croire un moment que 1'art
était une jssue. Mais i1 comprend qu'il
a'y a pas d'issue & 1a malédiction uni-
verselle.” (46)

N' est ce-pas cette "maTédlct1on origine11e", clef de voﬂte )
de 1a condition humaine, se]on eux, que. Baude1a1re et Goya

symbol1seront par des persdnnages possédés, sans contrﬂle
”

A de ]eurs actes et de leur v1e? anne -‘peut en douter.

. o=
Goya tout d abord

, . . "pas qu'il ne compose plus que pour Tui-

I § e méme, ‘un sentiment obsé&dant unit ses -
.Scénes les plus apparemment différentes
‘en une unité de bagne-' le sentiment de

_ dépendance. L'8tre'qu'il peint est

" presque tuujours PpossEdE; " (4?) :

ﬁLes personnages des agrices ne sont point. maTtres de leurs
actes; une force supérleure, que 1%0n peut appe]er folie, ¥

':'eSpr1t ¢w ma1. Satan. peu 1mporte. guide tout de peuple de

-y

e ‘malades et d animaux... - ﬁ'ﬂﬁ
’ - " _‘ ‘ po 'y Ii".-'.
- @ ‘ - a o 7 T o T
7 - ' i - e g - ;
= '."‘ el Y :‘ -E.-."'I i - J
= e R s -
§ R ) : _4';
g a - - d ' g , - "‘_ 3 L -
2. - - g L 4 [ i 5, 20 - -
i [ . S g
. ‘ e _‘_':,_' » % i ) . -
--. Fo Og
E -
b §
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‘et reconnaft m&me que i homme 1'accepte ave

-par' 'Ies forces - cachees d'un mal’ 'Inconnu.- i

~ L _":

Baudelaire sait que 1'homme ne. peut rien contre cet esc1 avage

controverse peut Etre, é1ément qm fa'it pendant A Ia conception :

87

Baudelaire n'est pas sans ignorer non plus cet,aspect drama-

tique de la condition humaine; tous.les podmes des Fleurs du

mal refldt nt “1'image d'un hor’nm‘e posséde; dominé par ses

passions, ses craintes, ses anguisses et ses désirs.

i "Sans cesse i mes cOté&s. s'agite le I}émon,
11 nage autour .de moi .comme un air 1mpa‘lpable-'
. Je. 1'avale et 1es sens qui brlle mon .o umon
Et 'I'empht d'un dEs1r éterne‘l et coupaw

r

s
Sy

. (48).

Lol PP S 1Y

Joi_e alors qu'il
devrmt Te reépousser: '

"Sois ce que tu voudras, nuit noire, rouge aurore, N Bt
IT n'est pas'une fibre en tout mon corps: tremblant .

Vo112 donc Te. point fma1 3 Tleur conception de’ 1" huLn\aMté, 'ia"-‘-

concept‘lon bien pess1m1ste 4 a111eurs car on y VD‘It un Etre

+ oy

L

L L P
:
' S e

b I'I reste cependant un dernier point a examiner. e p‘lus

ER

du déman et du cb?é satanique de 1 homme{ I1 s ag1t des

) i L

croyances re1191euses de Baude,lan re et de Goya, peut an Tes

L

considérer tous deux comme de vrais catholiques romains?

> ) R

comme des croyants pénétrés de l existence 1de DJeu? i . o

\'- "'.-
b i -A.

Leur fo1, car nous pouvons paﬂer de f01 tant chez Goya que "
] AL

y -
l' "

e eea g

U e L

Qui ne cr're "0 mon. cher Be]zébuth, Je t! adore . _%S)l'
o ¥

traqué, emprisonne par ses défauts, et redu1t i esciavage e

T s i B

taine. et (3, est a! aﬂ'leurs pourquui ies contrmerses sont s1 "--'.‘

C o C

-'I_—’ﬂ'g-:_

chez Baudelawe, fut bien troub]ée et par mo:nents bien ~1ncer-~ -
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nombreuses; au Renijement de Sannt P1err& repondent ces quelques ©

11gnes: /.Hs- fier & Dleu, c est a- d1re 3la Justice méme

Tk

pour la reussxte de mes prujets o (50] . '--»-:.. '

-

[}

Chez Goya on trauvera éga1ement cette meme duahté, sa vw ne
"semble pas marquee par un sentiment “re'l1gieux, tout au p]us '_ Y ol

e note ta-on de fréquentes aﬂusfons a ra s deI Pﬂar, mais cec1
Rl o™ N D g
ﬁ

Jti:':‘ :1-45".&..'.‘.-..:}:- sem e
L7 e O ! '
e -

5 . X

' '-'h_‘. ".:..,est une - cou_tume propre a presque us 'Ies Espagno1s, 'Ie d % g z
“ ,. - '_ : spectre s&ue'lettique d'uhe des anches dea Désastres de’ S “
' K ? ";.'“ ‘ 13 guerre fcrit avant de dispara‘rtre ce not fatidique. Nada, I
' T ' ' rlen. comme une preuve du supposé atheisme de Goya et -

¥ pourtant La dern‘[ére communion ‘de San José . de Casaianz,. " — !
I b :

o N . .est une peinture profondement religieuse, chargée d une

]

. 4 .Emotion teﬂe, qu e'He ne put: Etre peinte que .par- un fervent' 6
- ‘A BT T “Peintre re'ligieux fécond, 1] stait . .- -1_ .
, : o p - -toujours' resté Stranger aux mysteres 2. u D
Ry e e o R W ._-'._de Ta religion .véritable: . pour la - G el e
T Tl e el premddre (fodis on - le sent pénétré | e e NEEE

S, e Sjusquty 1 dme; jdentifie tota'lement i T

BT, SO 1 g AP g T

tu T . i".;'.'_."_" .- . avec’les.spectateurs qu'il.peint au o : -
*» Y o . SRR second plan, recueillis dans la N Fees w NUE i
- . R e ';j:_.‘?-j 3 _ priére 'les yeux‘cios.“ (51) i T B |

; J En fait cette duaH‘bE apparente s exp]fc‘}te s1 on examine ‘les = .
;\ -'::.f.;-. fa'[ ts Chronﬂogiquemenb Ia fn‘i de Baude'{aire et ce1le de _-"I:" '
“’ ‘ Goya suiVent 'le méme chem'ln* f'f-'-,lf'" s e ; A

,-“Durant d‘e 'lopgues années -.ﬂ'[Baude'IairJ

" L |_s.oomtag connu, Dieu qu'indivectement par fa - .ot i

i A% - ggne consécutive. & la-faute ou.par 1’ horrible ,.
PN e e LY Joie du, blasphime.. LJene’ s'est Elevé d- af :;_t. A

¥ e 11 - “1'ddoration. qpe Pet-d peuet’ aa‘travers m111e
G N L S O NENWE R - pejnes. Quand 11" atteignit 1e sommet, son: -* . vl ey
R I A AP SN S (11 4y ) atatt gcinite et il: ne 1u1 restait que : “
o e TR P B TN peu de temps a v1 vre." (52 [ i B s SRS i of T i
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-monstres, ces possédés, tuutas ces crEatures. comment rf:ii“'153
-;yreioignent el]es deir.: foi? 1hfﬁ“'f_{5~" 'T“-¢Hru ;..;' S N
.TTET“Le pécheur Et le pGChE sont une p1Ece essentie}le dd‘ -fm?}143§f3

_l}christianismeﬁks5), et o est par ce hiais qu i] faut examinegf,mf;u- -

-’555”33'., ¥'~3= '11 y a, nqus l'avons dit, du theologfen / “fi};gi :
Sl LRI M0 0 ‘chez e podte), ‘mais’ dul theO1091en qui- a f“it‘x“"{’_P
.;”,ia%:jng Loew T fatt run pacte-ayecle diable, di mawﬁ 1s~r Tt 3

TR ;gfredoint le sentiment chrétien. 'ﬁ(S&) S bR

89

% - - . '|.,‘
A .

Tous deux &leves dans la réiigibn.éathoiique, on peut”

presque d1re a 1a Timite du myst1c15me, s'en détachent L

assez vite, pour y revenir beaucgﬁp p]us tard lnrsque la _ e 1

.
i
.

maIad1e qui les ronge évoque dou1oureusement 'a mont qu1

approcha. = Tf.

R “£.;.' sa sante déj: Ebra ge; 1 1nc11ne {:?'”?'
_ ik ercher confusément—un appui, une .~ - * |
soen s, certd tude supérieure. Troub]é par unegy o oL

a?‘\:ﬁ_T -angoisse métaphysique ‘qui-, précéde Ta_. * ?g;ﬂﬂ:ﬁx ; i.
Moy e et . Brks Y DEInt 1mage meme du salut. aﬂ-.'t,, R

OEres YA, d un mor1bond ] Euchar1st1e.F (53) SRR L
€ ) : s ..n."’f-- h
Quant a Baude]aire,.. Bt ':m-_ A :«':fu_frw' R oa ,.3

. 0 & ""Dahs ‘certaings lettres, dans:. 125 N e
B R K W Journaux. Tnt1mes, lorsqu'il-s'agit >’ * - ..° & dki
\ W 'de_sauver- lui-méme et iles siensi. i1y - L e T el

A TE '=j se dépouille’ des. ornements et ‘des. . o -

St et U artdficess csa folialors est Simple |, T Y e
B ‘et ‘naive, mais.sans mythes. .11 prie: X SIS
© .t alers Dieu seul’, le Dieu des catha- ‘s-_f.. Y

. 1iques, . “reservoir de toute force et b e
de - toute'- : ‘ce.? (54] e L e

. . R ]
<" LR \ L ) K

A 3 . - o -
- - . o

".-"5'1 ., -:*. _‘.“‘..- L e

STt T pr#tre. possédé.: Clest.par- Je" détour 4 uc faf??ff;
e e, 3sacr11ége que .le’ sadisme de. Baude?aire .j Ry
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On pent comparer cette attitude 4 celle de-Goya; st celut-ci
décrtt st bGien le Mal, c'est pbuJ Te denoncer.."T'impustﬁre

3 taquelle N ﬁ'aftaquera de plus en plus L. , c'est celie
<

‘qui assure 1'injustice"(57]. Goya se rapproche donc de

Dieu, en ce qu‘i] apparaft comme un Justiéier impitoyable
dont le pinceau ne pardonne pas,

'Cet hmnme fﬂi-Un Juge dont les arréts
terrtbles ont crucifie & Jamats.les
¢rimtnels ou les fantoches auxquels il

- s'en prenait, Son ceuvre est une gigantesque

v . RBcatombe, Elle passe 1'homme Tnd1gne )

- au feu de Ta soif de Justice, Et c'est
en cela que ftnalement, et-ed dépit des
apparences, {1 servit Dieu en ne manquant.

- toutefots dAEtre un des plus formtdables-
créateurs qae la terre ait jamais portés.” (58)

Atnsficette Tnegalable simf11tude de pensée qut.les avatt

poussés 3 concevolr les mPmes créatures monstrueuses et @

“partager les mémes Rallucinations, les avait sufvis tout au

.long de leurs vies respectives, ausst semblables que pénibles,

pour leur fnsuffier 1a meme philosophie de 1a yvie, remise bien
des fots en question, et pour finalement au Seutl de 1a mort,

les laisser face 2 leur foi et 4 Teur Dieu,

.

- T
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_ . CONCLUSTON

hd -

Baudelaire et Goya: ce travall ava1t‘poﬁr but de les
rapprochier par tous les usPects de leur art et de 1eur vte,
et les votct en effet, dtroitement 11es par cette sim111tude
de pensde dont nous’ ayons. 51 souvent epriee, expression ben
insuffisante d'aflleurs pour exprimer ce miracle de l'art
qui a rdussi 2 anir deux genies, malgre Tes obstac]es du temps,
et de l'espace _ '
Suivant point par point le cheminement de 1a pensEe de _
_Baude1a1re. nous avens, avec tut, découvert Je génte de Goya,‘-
révélation uniqug pouy notre poéte. et nous 1'ayons Scouté
exprimer ses fmﬁressfons devant un tel gente.ptcturql;"ées
que1ques mots, nous ayons montré A quel point t1s dtatent
nécéssaires pour la comprehens1on du gdnte de Goya, ce que
nous avons appele le service rendu a Goya"(1].
Poussant encore plus loin le ratsonnement, nous avons cherchéd et
prouvé que ce moyvement de cmnﬁun1cat1on artistigue dtait dg ‘
2 cette similitude de penséde dont nous avions déja fencontrq
tant de preuves Finalement pour sublimer cette théorte et
- ¢cette -quéte, nous.gfons confronte Baudelaire et Goya & la pos- -
tértte qut, elle ausst, les a mts cOte W cOte & jamals dans
U'Mstofre de itart. ’

9T -

|
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-

Les quelques mots de Baudelaire, ce passage De qué]ques

caricaturistes étrangers p}t un des signes de 1'étroite fusion g

de pensée qui unit ces deux génies; la compréhension de Goya
est trop infensg, trop parfait€ jusqué dans les détails, pour

qu'il soit permis d'en douter. Mais surtout, cei quelques

‘mots marquent le pdint de départ, en France comme aTl]éurs,

et mEme en ESpagne. de 1a reconnaissance du gén1e de Goya.

"En ese pr1mer momento en que la nueva -
- posteridad se enc¢arga de la consolidacion .

. : de la fama de Goya, Son muy pocos Tos
extranjeros que quedan como up culto:
secreto el culto, de Goya, y por €50

tiene “importancia-lia afin inspiracion

de Baudélaire, 'su aleacion de g1or1a » (2)

Sans Baudelaire en effet, il aurait peut-8tre fa]lu attendre
1a critique de Malraux pour saisir le sens de 1"univers

pictural de Goya, et lui accorder'Tes lauriers de 1a gloire; \\7
L]
car, comme le fait Justement remarquer Ramon Gomez de Ia Sefrna,
4 B i
tout art1ste a besoin de quelqu'un qui le comprenne et

1 explique, lui ouvrant ainsi les portes de la posﬁerité-

“Se renovara un p1ntor, entrara de nuevo

en la -recepcion de Tos anos futuros, si - . -
hay un nuevo genio viviente qué Te alabe,

que agrande su repercusion, que llegue a
adivinar mejor su misterio(C.) " (3)

Tel est le service post-mortem que Baudelaire rendit a Goya,

et\i'on peut dire que gracé'a Tui, le génie de Goya, Tﬁcompris-

ou bien arbitrairement ressenti par les romantiques, put & ;

retrouver sa‘p1ace dans lg geroulement de 1'art.
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“(...] Hay que acordarse en capitulo
rte que, cuando aun era {ndeciso
sent{do de su trascendencia fan-

tasmagorica, fue un poeta solitarfo

y magnifico el que vio Tas entranas

de su delirio." (3) -

"I1 y eut un podte solitaire et magnifique pour voir les

entrailles de son d81ire" dit de Ia:Serha. en se référant a
Baudelafre. Ce qul est Evident égaiement. c'est que si Bnude1a1re
comprit st bien Goya. c'est Justement parce que son: dE11re |

ressanh]ait trangement aux propres deSordres moraux de notre

- potte, et que sa capacrte de comprendre atatt surtout une _
' poss1ﬁi1ita de 5e voir comme dEdouBIE dans ]'oeuvre de. Goya. ‘.

' n s'agissait mo1ns de comprendre que de retroiver " en 1u1

les mémes anxiétes. les memes peurs, Tes memes prob1Emes, en;
un'mot “les entrai]leg de son dalire", v
"Ce que nous apperns_doﬁc s1m111tdde_de pensée représenteq
beaucoup p1ﬁs; nous ayons déja expliqué dans notre quatriéme
;hap1tr§ que Baudelaire ressemblatt 2 Goya en-cg-quliﬁ exprimatt
de la:mgme mani2re que Tui tout ce qui 1'agitait et 1'inquietait,
Cette ressémbiance, ce dédoyblement de perspnnd11tefsi 1'on peut .-
dire, plaque’ tournante de ce travail, nous para{f ﬁnintenant'
fermement etablie; leurs “existences, Teues oeuyres en sont des
preuves flagranteﬁ. Toutefois’st 1'on reste encore 1ncfeddle3

11 est une dernitre preuve quasiment irréfutable: car, st

1'homme est f@1111§1e, la postérite elle se troﬁpe rarement; et C'gft
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elle qui a consc’ﬁ-e cette similitude de pensée, en.réunissant a

jama1s BaudeTaire et Goya aux portes de 1'art moderne.

Baudelaire p&re de _'Ia podsie moderne, Goya pEre de 1a pe1nture
moderne . . o B ‘
Ce rang, cet ﬁonneur conJofnt forment une preuve. supp1Ementa1re
pu1sque 'l'art. moderne est dom1ne par une caracterisﬁque un'lque -,
QU'I regit tous. 1es secteurs de. l'art peinture auss1 Men Cll.ler- W "

poésie, et cet e]ément capital, ce sont eux qu1 1 1ntrodu1sént,

eux qu1 veu'[ent ' "expt"lmer', nort repr'esenter"(‘sl Laisser 1a .
'l'igne pour 1! arabesuue, 'Ia Mme pour' la: dissfmance, 'Iq rEaHte ‘} '.-"h-' e Ja Al
: pour e s::nge, du moment que ce'la ser-t a exprimar tout ce qui i

est cache au fond de’ nous et dott sortir -]a 'Il.mjtérs.'.l I] n'y
a pas de mei’ﬂeur exempie de cette nouveﬂe v151on de l'art,, que
v Tes poésies de Baudeiaire ou 1és pein%‘es noires de Goya, I R

MLa proclamation des droits de llindiﬂdu et de 1'absurde. 1a o kN
métamorphose du monde en tab1eaux" (61 te'l'le est 1a perpétueﬂe - ‘ A
qu!te de. ?es deux génies precurseurs d'un art, nouveau, pionniers
d'une nouveile facon dé penser..et de: voir Ia rea'iite unis
Eterneﬂement dans ce au 115 croyaient Etre la man1festat1on'.

§ ! de leur delir& et que nnus appelons art moderne. : | , :-:-

-
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